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Монитор медицинский жидкокристаллический цветной в
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Medical color LCD monitor in variants:
Medical color LCD monitor: TM343 (EX3242)
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NOTARIAL CERTIFICATE

This is to certify  that E risa Ota, an agent o f H iroaki 

H ashim oto, R egulatory Com pliance and Safety 

D ept.Senior M anager o f EIZO C orporation, has stated in 

my very presence that the said Hiroaki H ashim oto has 

acknowledged to have signed the attached docum ent on 

this 23rd day o f D ecem ber,2021.

i s H i n m  H I S o o n e r i

Notary

6-1 M usashi-M achi,K anazaw a-Shi, 

Ish ikaw a-P refec tu re , Japan 

Belonging to

Kanazawa D istric t Legal A ffairs Bureau
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CERTIFICATE

This is to certify that the annexed Notarial Certificate has been executed by 

Notary, duly authorized and practising in Kanazawa, Japan, and that the Official 

Seal appearing on the same is genuine.

Date 23rd December,2021

O K A M O T O  T a k a s h i
Director of the Kanazawa District Legal Affairs Bureau
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Важная информация для пользователей приборов KARL STORZ
Благодарим вас за доверие i торговой марзе K A R L  S T O R Z .  Kat и во всей кашей проду|ции, в этом изделии воплощены н н ш е т к н й  опыт и большое 

внимание i производству. Вы и ваш а организауия приняли решение в пользу современного высококачественного элемента оборудования KARL STO Rl Все 

существенные детали относительно оборудования и все действия, необкодимые с вашей стороны, ясно изложены и объяснены. Просим вас внимательно прочесть 

нааоящую инструкцию, прежде чем приступатькработесоборудованием. Чтобы нааоящая инструкция была доступно для справзи, краните его около устройства на видном 

легкодоступном месте.

Внимание; Чтобы на изделие распространялась гарантия, не допускайте длительного отображения на нем неподвижного изображения, что ведет к сохранению 

изображения (эф ф екту  оааточного изображения), аварийных ситуаций, ненадлежащего применения, неправильного обращения или эксплуатации вразрез с 

указаниями, изложенными в документах «Инструкцию по эксплуатации» 

и «Руководство поуаановке». Лю бое из перечисленных действий аннулирует гарантию.

Уведомление о правах собственности и отказ от ответственности
Опубликованная в настоящем документе информация, включая все конструктивные решения и связанные с ними материалы, является собавенноаью  

компании K A R L  S T O R Z  и/нли ее

лицензиаров, соответственно, они оставляют за собой все патентные, авторские и прочие права собственности на настоящий документ, включая все права разработчика, права 

на промышленное воспроизведение, использование и продажу, за исключением случаев, когда указанные права явно предоставлены  другим лицам.

Все названия продуктов и товарные знаки или зарегистрированные товарные знаки являются собственностью соответствующих держателей.

Гарантийные обязательства
Гарантия производителя

Предоставляемые гарантии изложены среди стандартных условий ведения бизнеса комгшии KARL STORI Во всех случаях медицинский прибор необходимо отправлять в 

местное подразделение компании (см. раздел «Подразделения компании» (стр. 3 2 ) ) ,  в том числе в течение гарантийного срока.

Ограничение ответственности
Юзмпания K A R L  S T O R Z  несет ответственность за безопасность эксплуатации, эксплуатационную надежность и зксллуатационные характеристики этого оборудования 

только при соблюдении сл ед у ю щ и х  условий:

* все сборочные операции, работы по расширению системы, переналадки, модификации или ремонты выполнялись лицом или лицами, уполномоченными компанией 

K A R L  S T O R Z  должным образом.

* весь электромонтаж в месте эксплуатации выполнен с соблюдением соответствующих национальных и местных электротехнических правил и норм.

* при эксплуатации устройства всегда соблюдались требования ею инструкции по эксплуатации.

Программа ремонта
Ма время ремонта обычно предоставляется устройство взамен вы ш едш ею  из строя, которое возвращается компании K A R L  S T O R Z  при получении 

отремонтированною.

8 Германии ремонт устройства можно выполнить по следующему anpecyK A R L  S T O R Z  S E  & С о .  K G  

A b t .  R e p a r a t u r s e r v i c e  

T a k e - o f f  G e w e r b e p a r k  8 3  

7 8 5 7 9  N e u h a u s e n

Горячая телеф он ная  линия: +49 7461/708 980  Эл. почта: 

t e c h n i c a l s u p p o r t @ k a r l s t o r z . c o m

В других странах обращ айтеа  в местное подразделение компании KARL STORZ или к авторизованному дилеру. С м . «Подразделения 

компании» (стр. 3 2 ) .
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ПРЕДУПРЕДИТЕЛЬНЫЕ СИМВОЛЫ
В настоящей инструкции и на устройстае используются следующие предупредительные символы.Они указывают на важную информацию. Внимательно прочтите 

пояснения к символам.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Пренебрежение информз1̂ ей , относящ ейся к символу 

А  ПРЕДУПРЕ)НДЕНИЕ, может привести к серьезной травме 

или угрозе жизни.

ВНИМАНИЕ
П ренебреж ение инф орм ацией , относящейся к символу ВНИМАНИЕ, 

можетпривесги к травме средней тяжести и/или материальному ущербу либо 

повреждению устройства.

Л Обозначает предупреждение или необходимость соблюдать осторожность. Например, А \  означает опасность поражения электричесшн тошм.

0 Обозначает запрещенное действие. Например, означает « Н е  разбирать».

ДРУГИЕ СИМВОЛЫ
с и м в о л ы . Значение символа СИМВОЛЫ Значение символа

•о Отключите монитор с Символ переработки для гофрированною 
картона,
ислогьзуеного для упаковки

© Включите монитор Символ переработки

ш Поаоянный ток
■ & < ! .ш Количественное ограничение штабелирования

Эквипотенциальность tt Этой аороной вверх

> Не прикасаться Хранить в сухом меае

Ж Маркировка WEEE
f

Хрупкое

Знак сертификации TUV в СевернойАмерике
| R e f | Каталожный номер

С € Маркировка СЕ □ Серийный номер

[Н[ Маркировка ЕАС Количество

R X o n ly

Внимание; Федеральный закон США допускает продажу устройства 
только лицензированным медицинским 
работником или по его заказу □a См. инарухции по эксплуатации

!Р32
Степень защиты, обеспечиваемой оболочками

A V s T Дата изготовления

Mil Производитель E C  R E P
Уполномоченный представитель в Европейском 
Сообществе
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МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ

В А Ж Н О
* Это устройство было специально адаптировано для использования в Европейском регионе, в который оно поставляется. При 

использовании этого устройства за пределами данного региона производитель не может гарантировать работоспособность 
устройства.

* Чтобы обеспечить личную безопасность и правильное обслутвание, внимательно прочитайте настоящий раздел и предупреждения на 

мониторе.

Расположение предупреждений

МЕРЫ ПРЕДО СТОРОЖ НОСТИ 5975
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ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

При появлении дыма, исходящего из устройства, запаха гари или необычных звуков 
немедленно обесточьте устройство и обратитесь в местный филиал компании за помощью.
Попытка эксплуатации неисправного устройства может привести к пожару, поражению э л е1арическиы  током или повре)кдению оборудования.

Не разбирайте и не модифицируйте устройство.

Вскрытие корпуса или модификация устройства могут привести к пожару, поражению электрическим током или ожогам.

Используйте несколько устройств или подготовьте резервное устройство. Будьте 

готовы принять соответствующие контрмеры в случае выхода монитора из строя.

0Не поворачивайте изоляционную втулку при фиксации кабеля питания 
адаптера переменного тока.
Невыполнение этого требования может привести к пожару, поражению электрическим током или повреждению 

оборудования.

Поручайте ремонт устройства только квалифицированному специалисту.
Me пытайтесь ремонтировать это устройство самостоятельно, поскольку открывание или снятие крышек может привести к пожару, пораюнию электрическим током или 

повреждению оборудования.

Храните мелкие предметы и жидкости вдали от устройства.
Случайное попадание мелю1х предметов или пролитой жидкости в корпус через вентилящюнные отверстия может привести к пожару, 

поражению электрическим током или повреждению оборудования. В случае попадания какого-либо предмета или жидкости внутрь 

корпуса немедленно обесточьте устройство.

Перед последующей эксплуатацией обратитесь к квалифицированному специалисту по ремонту и техническому обслуживанию 

для выполнения проверки.

Правильно устанавливайте устройство на прочной и устойчивой поверхности, используя 

кронштейн или стойку.
Правильно устанавливайте эти изделия на обладающих достаточной прочностью стене или столе в соответствии с руководствами пользователя этих изделий. 

Неправильно установленное устройство может упасть или перевернуться, что может привести к травмам или повреждению оборудования. Вслучае падения 

устройства немедленно отключите питание и обратитесь

за рекомендацией в местный ф и л и ал  компании. Прекратите использование поврежденного устройства. Использование поврежденного устройства может привести к 

пожару или поражению элеприческим током.

0
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ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Используйте устройство в соответствующем месте. Невыполнение этого 

требования может привести к пожару, поражению электрическим током или повреждению оборудования.

*  Не устанавливайте на открытом воздухе.
*  Не устанавливайте устройство в транспортных средствах (на корабле, в самолете, поезде, автомобиле и г. п .).
*  Не устанавливайте устройство в пыльных или влажных местах.
*  Не устанавливайте устройство в местах, ц е  на эхран может попасть вода (в ванной комнате, кухне и т.п.).
*  Не устанавливайте устройство в местах, ц е  эхран подвержен непосредственному воздействию дыма или пара.
*  Не устанавливайте устройство вблизи теплотенерирующих устройств или увлажнителей.
* Не устанаеливайте устройство под прямыми солненныни лучами.
* Не устанавливайте устройство в местах с горючим газом.
*  Не устанавливайте устройство в местах с агрессивным газом (таким как сернистый газ, сероводород, двуокись азота, хлор, аммиак, озон и 

т. п .).
< Не устанавливайте уаройстзо в местах с пылью, вещеавами. ускоряюшими коррозию в атмосфере (такими как хлористый натрий и 

сера), проводящими металлами и т. л.

Для предотвращения опасности удушения храните пластиковые упаковочные пакеты 
в недоступном для детей месте.

Используйте входящий в комплект шнур питания, подключаемый к стандартной для вашей 
страны штепсельной розетке.
Убедитесь е соблюдении пределов номинального напряжения, на которое рассчитан шнур питания. Невыполнение этою требования может привести к пожару или поражению 

электрическим током.

Злектролитание: 1 0 0 - 2 4 0  В перем. тока, 5 0  /  6 0  Гц 

Используйте закрытый адаптер переменного тока.
Сданным изделием можно использовать только входящий в комплект адаптер переменного тока (AHM250PS48T). Me исгюльзуйте адаптер переменного тока с  

друп1м оборудованием. Me используйте с данным изделием адаптер переменного тока, предназначенный для другого уаройства.

Подключение к источникам питания, которые не соответствуют классу мощности адаптера переменного тока, может стать причиной возникновения пожара или 

поражения электрическим током.

При отключении шнура питания или кабеля питания адаптера 

крепко возьмитесь за вилку и потяните ее.
Me тяните за шнур или кабель, в противном случае он может быть поврежден, что может привести к в о з ю р а н и г ^ .к ^ } !  ок 
поражению электрическим током.

Оборудование должно быть подключено к заземленной штепсельной

розетке питающей сети.
Нееьлолнение этого требования может привести к пожару или гюраюниюэлектрическим током. Т
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Д ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Используйте источник с соответствующим напряжением.
*  Для работы данного усгроиои необходиио определенное напряжение. Подключение к источнику

с напряжением, отличным от у1азанно'о в настоящей «Инструщии по аксллуатации», может привести к пожару, поражению эпектрическин током или повреждению 
оборудования.
Эле1тролитание; 1 0 0 - 2 4 0  В перем. тока. 5 0 / 6 0  Гц

*  Не допускайте перегрузок силовой цепи, зто иоиют привели к поюру или поражению утектрическиы током.

Осторожно обращайтесь со шнуром питания и адаптером переменного тока.

Осторожно обращайтесь со ш нуром  питания и адаптером переменного тока. Н е ставьте тяжелы е предметы, не тяните ш нур  или 
адаптер переменного тока и не перегибайте ш нур  питания. Использование поврежденного шнура литания или адаптера переменного 
тока может привести к пожару или поражению элеприческим током.

Оператор не должен прикасаться к изделию и пациенту одновременно.
Данное изделие не предназначено для прикосновения к нему пациентов.

0

Никогда не прикасайтесь к вилке, адаптеру переменного тока или шнуру 
питания во время грозы.
В противном случае зто может привести к пораж ению  электрическим током. 0
Не прикасайтесь к поврежденной ЖК-панели голыми руками.
Ж и д ки е  крипал лы  токсичны. В  случае непосредственного коктага  с панелью какого-либо участка кожи тщ ательно промойте его 
водой. В случае попадания жидкого кристалла е глаза или рот немедленно пронойте их большим количеством воды и обратитесь за 
медицинской помощью. 0
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/ \  ВНИМАНИЕ

Перед эксплуатацией устройства проверьте его работоспособность.
•  Приступайте i  ясплуатации, убедизшись в отсутствии проблем с выводом изображений.
•  6 случае ислользования нескольких устройав лриступзйте к эксплуатации, убедившись в надлежащем выводе изображений.

Надежно закрепляйте кабели/шнуры, оснащенные креплениями.______________________

При отсутствии надежного крепления кабелей/шкуров возможно их отсоединение и, как следствие, прекращение демонстрации изображений и нарушение работы 

пользователя.

Будьте осторожны при переноске устройства.
Отключайте кабели питания и другие кабели при перемещении устройства. Перемещ ение устройства с подключенным шнуром питания или кабелями опасно и 

может привести к травмам.

При переноске или установке устройства следуйте правильной процедуре, указанной 
в инструкциях.

*  Мониторы размером 30 дюймов и более имеют большой вес. Раслаковку и/или лереноску такого монитора должны выполнять не менее двух человек.
Падение уаройства может лривеаи к травмам или повреждению оборудования.

Не закрывайте вентиляционные отверстия в корпусе.
*  Не помещайте какие-либо предметы на вентиляционные отверстия.
*  Не уаанавливзйте устройство е меаах с плохой вентиляцией либо недостаточным пространством.
• Не эксплуатируйте устройство в горизонтальном или лерееернутом положении. Закрывание вентиляционных отверстий нарушает правильный 

воздушный поток и может привести к пожару, поражению электрическим током или повреждению оборудования.

Не прикасайтесь к вилке или адаптеру переменного тока мокрыми руками.
0

В противном случае возможно поражение электрическим током.

Используйте штепсельную розетку с возможностью легкого доступа.
Эго облегчит отключение питания в случае возникновения проблем,

Адаптер переменного тока может нагреваться во время использования.
*  Не дотрагивайтесь до адаптера переменного тока, пока он подключен к сети. Такое прикосновение можегпривести к низкотемпературному ожогу.
*  Не закрывайте адаптер переменного тока и не ставьте на него никаких предметов. Не кладите адаптер переменного тока на предметы, способные удерживать тепло, т. е. 

ковры, одеяла и т. л. Адаптер переменного тока не должен подвергаться воздействию прямых солнечных лучей и источников тепла. Кееьтолмение этого требования 
может привести к пожару.

* Прежде чем перемещать монитор, убедитесь, что питание выключено, вытащите штепсель изштепсельной розетки и подождите, пока монитор полностью 
остынет.

Не используйте адаптер переменного тока в подвешенном состоянии. Использование 

адаптера в подвешенном состоянии может привести к пожару или поражению злектрическим током. 0
Не располагайте адаптер переменного тока в вертикальной ориентации.
6 противном случае в адаптер может попасть пыль или вода, что может привести к пожару или поражению злектрическим током. 0

8  МЕРЫ ПРЕДОС ТОРОЖ Н ОСТИ
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Д  ВНИМАНИЕ

Не подвергайте устройство и адаптер переменного тока ударам вследствие 
их падения или по любой другой причине.

Использование адаптера, подвергшеюся удару, может привести к пожару или поражению злеитрическим током.

Не подвергайте ЖК-панель сильным ударам.

6 противном случае разобьется стекло, что может привести к травмам.

(S)
ОВремя от времени проводите уборку места рядом со штепселем, вентиляционным 

отверстием монитора и адаптером переменного тока.

Пыль, вода или масло, попадающие на вилку, могут привести к пожару.

Перед чисткой устройства отключайте его от розетки.

устройства, подключенного к электропитанию, может привести к поражению электрическим током.

Если устройство не будет использоваться в течение длительного времени, выключите 

электропитание устройства и отсоедините вилку от настенной розетки для обеспечения 

безопасности и экономии электроэнергии.

Для пользователей на территории ЕЭП и Швейцарии:
О любом серьезном происшествии с устройством необходимо сообщить Производителю 

и соответствующим органам власти страны-участницы, в которой находится пользователь 

и/ или пациент.
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о мониторе

Н а з н а ч е н и е  и з д е л и я« М Н В ■ ■ « ■ « « « « a i i a i
Монитор предназначен для воспроизведения медицинских изображений, таких как изображения, полученные во время зндоскопической хирургии..

гш и вк

• Данное изделие не предназначено для использования в диагностических целях.
• Данное изделие необходимо устанавливать в режим горизонтальною просмотра.
•  Гарантия на настоящее изделие может не распространяться на способы применения, не описанные в настоящей инструкции.
•  Техничестие характеристики, оговоренные в настоящей инстр ущ ии , являются действительными только при использовании входящего в комплект шнура питания,
•  С настоящим изделием можно использовать только вспомогательные устройства, изготовленные или рекомендованные нашей компанией.

М е р ы  п р е д о с т о р о ж н о с т и  п р и  и с п о л ь з о в а н и и" ' *  " и ”  -  а  *  м ш " • ш т ш - ш т т т т ш ш т ш ш ш

• При продолжительном использовании может произойти износ деталей (таких как Ж К-панель и вентилятор). Время от времени проверяйте их нормальное 

функционирование.

• Когда изображение на экране меняется после того, как одно и то же изображение демонстрировалось в течение длительного времени, может появиться остаточное 

изображение. Чтобы одно и то же изображение не оставалось на эране в течение длительного времени, используйте экранную заставку или функцию энергосбережения. 

После вывода некоторых изображений даж е в течение небольшого периода времени на экране может быть видно остаточное изображение. 8  этом случае решить 

проблему может помочь смена изображения или отклю чение питания на несколько часов.

• Если монитор включен непрерывно в течение продолжительного периода времени, могут появиться темные пятна или деф екты . Для продления срока службы 

монитора рекомендуется периодически выключать монитор.

•  Задняя подсветка ЖК-панели имеет определенный срок службы. Если экран становится темным или начинает мерцать, обратитесь в местный ф и лиал  компании.

•  Ж К-панель изготавливается с применением высокоточных технологий. Тем не менее, на Ж К -  панели могут отсутствовать пиксели или присутствовать 

дефектные пиксели. Это не является неисправностью. Процент рабочих точек; 9 9 , 9 9  %  или более.

•  Не нажимайте с усилием на панель или край рамы, так как это может стать причиной нарушений работы монитора, например появления интерференционных полос и т. 

п. Если на панель постоянно оказывается давление, это может привести к ее износу и повреждениям. Если на панели остаются следы давления, оставьте монитор с 

черным или белы м экраном. С леды  могут исчезнуть.

•  Me царапайте панель и не нажимайте на нее острыми предметами, так как при этом панель можно повредить. Не протирайте панель сал ф еп ам и , так 

как могут появиться царапины.

•  Если устройство вносят в холодное помещение, если в помещении внезапно повышается температура или если устройство переносят из холодного помещения в 

теплое, на внешних

и внутренних поверхностях устройства может образоваться конденсат. В таком случае включать монитор нельзя. Нужно подождать, пока конденсат не исчезнет, в 

противном случае он может стать причиной серьезных повреждений монитора.

• Стабилизация дисплея монитора занимает около 3 0  минут. Подождите не менее 3 0  минутпосле включения монитора или возвращения его из режима 

энергосбережения, прежде чем приступать к использованию.

1 0  О мониторе
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О ч и с т к а
Рекомендуется регулярно очищать монитор, чтобы со)[ранить его внешний вид и продлить срокэксппуатации.

Аиуратно вытрите загрязнения с поверхности корпуса или панели мягкой тканью, смоченной небольшим количеством воды или одного из в е щ е а в , указанных ниже.

Химические вещества, которые можно использовать для очистки

Название вещества ' Название
Этанол Этанол
Изопропиловый спирт Изопропиловый спирт
Хлорид бензалкония Велпас
Глутарал Стерихайд
Глутарал Сайдекс Плюс 28
Аммиак Акшиачная вода
Перекись водорода Раствор перекиси водорода
Алкилдианиноэтилглира гидрохлорид Р аствор S atenid in
Хлорид бензапк№ия Р аствор ZalkoniTK
Хлорид бензетония Р аствор Bezeton

Не используйте химические вещества постоянно. Использование химикатов, например спирта или антисептическою раствора, может вызвать лотускнение, уменьшение блеска 
и выцветание корпуса или панели, а также привести к ухудшению качества изображения.
Запрещено использовать растворители, бензол, воск и абразивные чистящие средства, которые могут стать причиной повреждения хорлуса или ланели.
Не допускайте прямою контакта химических веществ с монитором.

П р е д о с т е р е ж е н и я  п р и м е н и т е л ь н о  к  и с п о л ь з о в а н и ю  
в с е т и
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Глава 1 Введение

1 - 1 ,  Х а р а к т е р и с т и к и

Высококачественный монитор сверхвысокой четкости (UHD) с высоким 
разрешением

•  Ж-дисплеи UHD позволяет 9ищт на экран иедицинские изображения а высоком качестве и разрешении.

•  Наличие передней защитной панели

•  Светодиодная подсветка

•  Оптическая связь обеспечивает улучшенную видимость

•  Высокая осаещенность

Несколько входов/выходов

•  Сигнал SDI: 2  входа / 1  выход

Разъем S D 1 1 ;  совмесгим с си1налом 1 2 G - S D I ,  и н О -с о в м е с т и м ы й  и совместим с разъемом 3 G - S D I  с и г н а л а  L e v e l - B  ( D u a l  L in k )  
Р азъем  SD I 2; совм естим  с  сигнал ом  д о  3G -SD I и разъ ем ом  3G -SD I сигнала Leve l-B  (D ua l L ink)

•  Сигнал DVI; 1 вход / 1  выход

•  С игнал D isplayP ort: 1 вход  11 вы ход

С о в м е с т и м  с  р а з ъ е м о м  D is p la y P o r t  1 .2  S S T  (S in g le  S tre a m  T ra n s p o r t )  U H D
•  Сигнал HDMI; 1 вход 

Совместим с  UHD

H s m i
Терм ины  H DM I и H D M I H ig h -D e fin ition  M u ltim ed ia  In te rface , a та кж е  логотип  H DM I явл яю тся товар ны м и  знаками или зарегистрированными товарными 
знаками компании HDMI Licensing, LLC в Соединенных Штатах Америки и других странах.

Прочие функции

• О п т и м а л ь н ы е  п р е д у с т а н о в к и  (Т С 2 0 1 , Т С 2 0 0 , O R 1  N E O  S D I, O R 1  N E O  IP)

• Конфигурация с двумя зкранами ( Р Ь у Р  и P i n P )

Одновременное отображение двух входных изображений.
•  Автоматическое переключение в режим широкого цветового спектра при вводе сигнала 4К.
•  Функция переключения гаммы

функция переключения гаммы уаанавливается в зависимости от применения.
Поддерживаются упрощенные изображения DICOM*. (DICOM является зарегистрированным товарным знаком Национальной ассоциации производителей 
электрооборудования, обозначающим стандарт цифровой передачи медицинской информации.)

• Функция переключения цветовой температуры

Функция переключения цветовой температуры устанавливается в зависимости от применения.
• Функция внешнего диаанционного управления

Обеспечивает дистанционное управление через порт Ethernet или RS-232C.
•  Класс защиты оболочки I P 3 2  (за исключением адаптера переменного тока)

Степень защигы 1 Р х 2  эффективна, если монитор установлен так, что его нельзя поставить под наклоном.
•  Функция автоопределения входа

Автоматически переключается на другой доступный разъем для входною си’нала, щ а  сигналы не вводятся через выбранный разъем.
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1 - 2 .  С о д е р ж и м о е  у п а к о в к и
Убедитесь, что у п а ш а  содержит все перечисленные далее юмпоненты. 

"Применим
Реюмендуется 1ранить <ороб<у и упаювочные материалы la i,  чтобы ик можно было нспольмш ь для 
ттеремешения нш  тансяортж)ово1 даиюго имелия._ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

М онитор 
Шнур питания
Адаптер переменного тока (AHM250PS48T) 
Кабельная тры ияз (с винтами)
Винт крепления ионитора

-  В и н т  М 4  X 4
-  В и н т  М б  X 4

Компакт-диск с руководством пользователя
-  Инструк1| 1я по зкшлуатацик
-  Руководство по установке
-  Габаритные размеры 

Инстру11|1Я по зж гл у ата^м

1 - 3 . С р е д с т в а  у п р а в л е н и я  и  и х  ф у н к ц 1 1 И
Адаптер переменного тока

1. Индикатор основного 
питания

Этот индикатор адаптера переменного тока включается или выключаетсяв зависимости от состояния питания от электросети. 
Светится; питание включено. Не светится; питание выключено.

2. Входной разъем 
переменного тока

Служит для подключения шнура питания.

3. Выходной разъем 
постоянного тока

Служит для подключения ко входному разъему постоянного тока на мониторе.

14 Глава t Введение 5975
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Спереди
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Сзади

14 15 16 17 1819 20 21 22 23 24

> а л а х а :

11. Входной разъем 
постоянного тока

С л у ш  для подключения выходного радьена ш о янно го  тоа  адаптера 
леременноФ тока.

12. Выходной разъем 
постоянного тока

Служит для пoд^и  напряжения 5  В на периферийное устройство.

* Не подключайте (рэзъеыуизиеритепьиого устройства или иедицинскогооборудования, которое соприкасается с пациентом.

13. Эквипотенциальный 
разъем

Зтот разъем слумкт для выравнивания напряжения между оборудованием. 
Подключается с исполъзованием хвипотенциального штекера.

14. Входные разъемы SDI 
1/2 (тип BNC)

Служат для подключения устройств с выходным разъемом SDI.
S D I 1 с о в м е с т и м  с  1 2G  /  6 G  /  3 6  /  M D -S D I; S D I 2  с о в м е с т и м  с  3 G  /  H D -S D I.

15. Выходной разъем SDI 
(тип BNC)

Служат для вывода без изменений сигнала, подающеюся во входной разъем 
S D I  1 .

16. Входной разъем DVi>D 
(DVI-D)

Служат для подключения устройств с выходом 0VI-0.

17. Выходной разъем 
DVI-D

Служит для вывода без изменений сигнала, подающегося во входной разъем 
D V I - D .

18. Держатель кабеля HDMI Удерживает кабель H D M I ,  подключенный к монитору.
19. Входной разъем HDMI Служит для лодключения устройств с выходом HDMI.
20. Входной разъем 

DisplayPort
Служит для подключения устройств с выходом DisplayPort.

21. Выходной разъем 
DiaplayPort

Служит для вывода без изменений сигнала, подающегося во входной разъем 
DisplayPort.

22. Разъем USB
(восходящий порт USB, 
тип В)

Для техническою обслуживания. Использовать запрещено.

23. Разъем Ethernet Служит для подключения к сети с целью управления данным изделием. С поноизью подключеш1Ых к сети внеш ш  устройств 
можно переключать
входной сигнал и осуществлять ре'улировку различных параметров.

24. Разъем интерфейса RS- 
232С
(D-Sub, 9 контактов)

Служит для подключения внешнею устройства, управляющею данным изделием . 
С подключенного внешнего устройства можно переключать вход и выполнять 
регулировку различных параметров.
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Глава 2 Установка/подключение

2 - 1 .  П р е ж д е  ч е м  п р и с т у п а т ь  к .у с т а н о в к е  и з д е л и я
Внимательно прочтите раздел « М Е Р Ы  П Р Е Д О С Т О Р О Ж Н О С Т И »  (стр. 4 )  и соблюдайте все инструщии.

При установке данного изделия проведите всесторонние испьлания его работоспособности (системы, кабелей, кронштейнов и т. д .) условиях предстоящей эксплуатации.

Требования при установке
при установке монитора убедитесь в наличии достаточного пространства по бокам, сзади, 

сверху и снизу от него.

Размещайте монитор так, чтобы на экран не попадал прямой свет.
Me используйте материалы или предметы, которые могут закрывать монитор или адаптер 
переменною тока._ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _
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2 - 2 .  У с т а н о в к а  и з д е л и я
Для установш данного изделия следует использовать кронштейн или стойку.

Внимание

•  Приуаановке строго следуйте указаниям опюсмтельно кронштейна или ш йки , приведенным в руководстве пользователя.
•  Убедитесь в соблюдении следующик требований и выберите компоненты, соответствующие стандартам V E S A .

-  Расстояние между отверстиями под винты: 1 0 0  мм х  1 0 0  мм , 2 0 0  мм х  2 0 0  мм
-  Прочность достаточная, чтобы удержать вес установленного монитора (без стойки) и присоединенныкк нему компонентов, например кабелей.

•  При установке используйте поставляемые в комплекте винты (винты М 4  для 100 мм х  Ю О  мм, винты М б  д л я  2 0 0  м м  х  2 0 0  м м ).
< Соблюдайте технические требования касательно момента затяжки винтов. При ненадлежащем затягивании возможно поврех«|еиие закрепленной детали, что иожет 

привеаи к повреждению оборудования или травмам.
•  При использовании кронштейна или стойки закрепляйте ик так, чтобы обеспечить следующие углы наклона монитора.

•  Веерх 45‘ , вниз 45'
•  После установки стойки или кронштейна подключите кабели.
•  Монитор, кронштейн и стойка имеют значительный вес. Их падение может привести к повреждению оборудования или травмам.
•  Необходимо регулярно проверять затяжку винтов. При неплотной затяжке монитор может отсоединиться от кронштейна, что может привести к повреждению оборудования или

травмам._ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

1 . Присоедините кронштейн или стойку к обратной стороне монитора, 
совместив четыре отверстия под винты и прикрепив кронштейн или 
стойку винтами, поставляемые в комплекте с монитором.
Тип винта и момент затяжки зависят от отверстия под винт.

Отверстия под винт с разносом 
100 мм (внутренние) х 4

Отверстия под винт с разносом 
200 мм (внешние) ж 4

Тип винта Винты U4 Винты U6
Момент затяжки 
винтов

О т 1 ,О Н  н  д о  1 ,4  Н и О т  1 ,5  Н  м д о  2 ,0  Н н

Необходимые
инструменты

креаовая отвертка (№ 2)

Сзади
Единица измерения: мм 

Отверст» под мкт
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Использование винтов, поставляемых в комплекте

Толщ ина
уш но11Ш Ю при1Ш )бле1м2-4,5 мм  
(ИНТ М 4  /  ИНТ М б )

Корпус

Р\\\\\

Установочное прнслособлеине

О  вннт, поставляемый 
юниленге с иониторои

Использование винтов, доступных в продаже

Установочное прнспособленне

Рабочая длина 7 - 1 1  мм 
(ИНТ М 4 )  7 - 1 2  мм 
(ИНТ М б ) Вннт, доступный t  продаже
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2-3. Под|фЮчение шнура питания
Внимание

Перед подключением монитора бышючиге ею.
Отсоединяя шнур питания, обязательно сначала еынимайге штепсель из штепсельной розепи.

1, Подключите шнур питания ко входному разъему переменного тока на 
адаптере переменного тока.
Вставьте шнур питания до упора.

2. Подключите выходной разъем постоянного тока адаптера переменного 
тока к входному разъему постоянного тока на мониторе.
Совместите разъем с портом в соответствующей ориентации, затем надежно зафепите фиксирую щ ее кольцо, повернув его по часовой стрелке.

Примечание

•  Если фи1сируюи|ее кольцо зааревает и не вращается, протолкните его дальше е монитор 
и попытайтесь провернуть его снова._ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

Фиорупщм югьцо

3. Проверьте номинальное значение на адаптере переменного тока 
и вставьте штепсель в штепсельную розетку.

Если адаптер переменною тока установлен вертикально, убедитесь, что вкод адаптера наюдится не сверху.

Правкльно горизонтальное полохенне

При необкодимоан закрепите адаптер с помощью стяжного 
стяжки, чтобы предотвратить ею падение._ _ _ _ _ _ _ _ _ _
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2 - 4 .  П о д к л ю ч е н и е  к а б е л е й

1 . Подключите кабели, соответствующие используемому устройству. Если 

«абель H D M I  подключен к монитору, необходимо закрепить кабель H D M I  с помощ ью  д е р ж а т е л я  к а б е л я  H D M 1 .

1 .  Поверните р ь м  держателя кабеля H D M I  вниз.

2 .  Отрегулируйте положение фиксации.

1 ♦  2

3 .  Закройте отверстие дер)кателя кабеля

*  Убед1ш ,  что (Эбепь H D M I  надежно oa ipem H .

Внимание

Me используйте поврежденные кабели.
Не подключайте и не отключайте сигнальный кабель при включенном мониторе.
Разъемы S D I ,  D V I - D ,  D i s p l a y P o r t  и H D M I  уязвимы к статическому злектричеству. Проявляйте осторожность при установке. При работе с монитором 
обязательно соблюдайте следующие требования.
-  Не прикасайтесь к контактам разъемов.
•  Не прикасайтесь к контактам на концах кабелей, подключенных к разъемам.
-  Принимайте меры предосторожности против статического злектричества, например используйте антистатический браслет во время работы.

Примечание
• Изображеннаясправапредупредительнаяэтикеткараслолагаетсярядонсразьемани018р1ауРог1, S D I ,  D V I - D  и H D M I  на изделии. Л

А 1 ^
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2 - 5 . У с т а н о в к а  к а б е л ь н о й  к р ы ш к и

J

1. Расположите кабельную крышку на обратной стороне монитора так, 
чтобы кабели проходили через предназначенные для них отверстия.

2 . Вставьте лапки кабельной крышки в пазы на мониторе.

3 . Затяните винты в левом и правом отверстиях на нижней стороне 
монитора.

Внимание

Убедитесь, что (абели не защемлены между кабельной крышкой и монитором.
Надежно затяните винты в двук местах. (М омент затяжки винтов: от 0 , 4  Н -м  до 0 , 7  Н -м .) 
Не прила[айте нагрузку к разъему и кабелю.

Не упаковывайте и не транспортируйте с прикрепленной кабельной крышкой,________________

2 - 6 .  В к л ю ч е н и е  п и т а н и я

1, Включите выключатель питания на нижней стороне монитора, затем 
включите монитор.
Индикатор литания спереди монитора заюрится зеленым.

Если индикатор питания не загорается, см. «Глава 3  Если на экране отсутствуетизображение» (стр. 2 3 ) .

примечание

• Если выключатель питания на нижней стороне монитора выключен, монитор также выключен._ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _
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Глава 3 Если на экране отсутствует 
изображение

Неисправность Причина и действия по устранению
1. Отсутствует изображение Проверьте правильность подвлючекия шнура питания.

Проверьте правильноаь подключения выкодногорааъеыа поаоянноготоо i  входному 
разъему постоянною тока.
Вслючите вытлючатель литания.
Проверме, ылючен ли индикатор питания отзлектросети адаптера 
переменною тока.
вьалючите, а затем снова втлючите питание.

2. Отображается приведенное ниже 
сообщение.

Это сообщение появляется, если входной сигнал подается 
кесорректно, даже если монитор исправен.

Это сообщение появляется приотсутствии входною 
сигнала. Пример;

DisplayPort 

No Signal

Показанное слева сообщение может выводиться, если некоторые подключаемые устройства не сразу 
подаст сигнал после включения.
Проверьте, включено ли подключаемое устройство.
Проверьте правильность подключения скгнального кабеля.
Выключите, а затем снова включите питание.

Данное сообщение указывает на то, что входной сигнал находится за 
пределамиуказанною частотною диапазона. Пример:

DisplayPort

Signal Error

Убедитесь, что подключаемое устройство настроено в соответствии с требованиями к 
разрешению
и частоте вертикальной развертки монитора (см. к4-2. Отображаемые входные сигналы» (сгр. 
26)).
Перезагрузите подключаемое устройство.

Глава 3 Если на экране отсутствует изображение 23597501.02.2022



Глава 4 Технические характеристики

4-1. Перечень технических характеристик
Монитор

ЖК-панель
Тип Цветная (IPS)
Задняя подсветка Светодиодная
Размер 8 1 ,3  см  (3 2 ,0  д ю й м а )
Разрешение экрана ( Г » В) 3 8 4 0  X 2 1 6 0
Размер изображения (Г х В) 7 0 8 , 5  м м  X 3 9 8 , 5  м м
Ш а 1 пикселя 0 ,1 8 5  м м  X 0 ,1 8 5  м м
Количество цктое 8  бит; 1 6 , 7 7  миллиона цветов

1 0  бит ( S D I  /  D i s p l a y P o r t  /  H D M I ) :  1 0 7 3 , 7 4  миллиона цветов (макс.)
Углы обзора 
(Г /В , стандартные)

1 7 8 7 1 7 8 "

Яркость (стандартное 
значение)

7 0 0  ц / м 2

Время отклика 
(стандартное значение)

16 мс (черный -> белый -> черный)

Контраст (стандартное 
значение)

1 3 5 0 :  1

Видеосигналы
Входные разъетиы S D I  1 ( В М С ) 1 2 G / 6 G / 3 G / H D - S D I

S D I  2  ( В М С ) 3 G / H D - S D I
D V I  ( D V I - D )  X 1 S in g le  lin k , п о д д е р ж ка  H D C P
D i s p l a y P o r t  X  1 Поддержка Н Х Р
H D M 1  X 1 П о д д е р ж ка  H D C P  2 .2 Л .4

Терминалы вывода S D I  1 ( B N C ) 1 2 G / 6 G / 3 G / H D - S D I
D V I  ( D V I - D )  X 1 S ing le  link, H D C P  н е  поддерхоквается
D i s p l a y P o r t  X 1 НОСР не поддерхшвается

Управление монитором
Разьены управления 
монитором

E t h e r n e t  ( R J 4 5 )  x  1
R S - 2 3 2 C  ( D - S u b ,  9  контактов) x  1

Питание
Вход 4 8  В пост, тока ±  1 0  % ,  3 , 1 7  A
Максимальное потребление 
злектроэнергии

153 Вт или ниже

Выходной разъем 
постоянного тока

5  В пост, тока, 2  А

Физические характервютики
Наружные размеры
(Ш X в *  О

7 6 0 ,8  м м  X 4 6 3 , 8  м м  х  9 1 , 6  м м

Масса непо Около 13,2 кг
Кгтасс затдиты оболочки I P 3 2  (степень защиты 1 Р х 2  зффективна, если монитор установлен так, что 

его нельзя поставить под накпоном).
требования к условиям ок|фужающет;! среды при ахсллуатации
Темттерзтура О т 0  " С  до 3 5  " С  (от 3 2  ' F  до 9 5  * F )
Влажность Относительная влажность от 2 0  до 8 5  %  (без конденсации)
Давление воздуха О т 540  тЛа д о  1060 гП а
Требования к условиям окружающей среды при ^нопортировке/хранении
Темгтература О т - 2 0  * С  до 6 0  " С  (от - 4  " F  до 1 4 0  * F )
Влажность Относительная влажност» от 1 0  до 9 0  %  (без конденсации)
Давление воздуха О т 540  гП а  д о  1060 гП а
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Адаптер переменного тока

Питание
Вход 1 0 0 -2 4 0  В  п е р е м , т о ка  i l O  % , 5 0  /  6 0  Гц , 3 ,0  А
Максимальное 
потребление зле^)1)зне|>гии

167 Вт или ниже

Физические «р|ип^иетИки ̂
Наружные размеры 
(Ш X в X Г)

223,0 мм X 37,0 мм х 88,5 мм

Масса непо Около 1,1 кг
sm-l:
Температура О т О  " С  до 3 5  * С  (от 3 2  Т  до 9 5  Т )

прмгекевдуатации

Влажность Относительная влажность от 2 0  до 8 5  %  (без конденсации)
Давление аоцука_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _  О т 540  гП а  д о  1060 гП а

Д|м№ня’1с успоамям 6а|^^|Ьщей среды прйУ1Щ|&портафовке/хранониТ
Температура _ _ _ _ _ О т - 2 0  ' С  до 6 0  ' С  (от - 4  Т  до 1 4 0  Т )
Влажность Относительная влажность от 1 0  до 9 0  %  (без конденсации)
Давление воздука О т 540  гП а  д о  1060 гП а
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4 - 2 .  О т о б р а ж а е м ы е  в х о д н ы е  с и г н а л ы
: Поддерживается

Разрешение Формат развертки
Частота 

вертикальной 
развертки(Гц)

DisplayPort HDMI DVI-D SDI

7 2 0  X 4 0 0 Прогрессивная 7 0 , 0 8 7 - - -

6 4 0  X 4 8 0 Прогрессивная 5 9 , 9 4 0 -

8 0 0  X 6 0 0 Прогрессивная 5 6 , 2 5 0 - - -
8 0 0  X 6 0 0 Прогрессивная 6 0 , 3 1 7 -

1 0 2 4 x 7 6 8 Прогрессивная 6 0 . 0 0 4 -
1 0 2 4  X 7 6 8 Прогрессивная 7 0 , 0 6 9 - - -
1 2 8 0  X 7 6 8 Прогрессивная 5 9 . 8 7 0 - - -

1 2 8 0  X 8 0 0 Прогрессивная 5 9 . 8 1 0 ■
1 2 8 0  X 9 6 0 Прогрессивная 6 0 , 0 0 0 -

1 2 8 0 X 1 0 2 4 Прогрессивная 6 0 . 0 2 0 -
1 4 0 0 X 1 0 5 0 Прогрессивная 5 9 , 9 7 8 - - - -
1 4 4 0  X 9 0 0 Прогрессивная 5 9 , 8 8 7 - - -

1 6 0 0  X 1 2 0 0 Прогрессивная 6 0 , 0 0 0 -
1 6 8 0 X 1 0 5 0 Прогрессивная 5 9 , 9 5 4 - - -
1 9 2 0 X 1 2 0 0 Прогрессивная 5 9 , 9 5 0 ■
1 2 8 0  X 7 2 0 Прогрессивная 6 0 , 0 0 0 -
1 2 8 0 x  7 2 0 Прогрессивная 5 9 , 9 4 0 -
1 2 8 0 x  7 2 0 Прогрессивная 2 5 , 0 0 0 -
1 2 8 0  X 7 2 0 Прогрессивная 2 9 , 9 7 0 -
1 2 8 0 x  7 2 0 Прогрессианая 3 0 , 0 0 0 -

1 9 2 0  X 1 0 8 0 Прогрессивная 6 0 , 0 0 0
1 9 2 0 X 1 0 8 0 Профессивная 5 9 , 9 4 0
1 9 2 0  X 1 0 8 0 Чересстрочная 6 0 , 0 0 0 -
1 9 2 0 X 1 0 8 0 Чересстрочная 5 9 , 9 4 0 -

7 2 0  X 4 8 0 Прогрессивная 6 0 , 0 0 0 - •1 •1 -

7 2 0  X 4 8 0 Прогрессивная 5 9 , 9 4 0 - •1 •1 -
7 2 0  X 5 7 6 Прогрессивная 5 0 , 0 0 0 - •1 •1 •

1 2 8 0  X 7 2 0 Прогрессивная 5 0 , 0 0 0 -
1 9 2 0 X 1 0 8 0 Прогрессивная 5 0 , 0 0 0
1 9 2 0 X 1 0 8 0 Чересстрочная 5 0 , 0 0 0 -
1 9 2 0 X 1 0 8 0 Прогрессивная 2 4 , 0 0 0 - -
1 9 2 0 X 1 0 8 0 Прогрессивная 2 3 , 9 7 6 - -
1 9 2 0  X 1 0 8 0 Прогрессивная 2 5 , 0 0 0 -
1 9 2 0  X 1 0 8 0 Прогрессивная 3 0 , 0 0 0 -
1 9 2 0  X 1 0 8 0 Прогрессивная 2 9 , 9 7 0 -
3 8 4 0  X 2 1 6 0 Прогрессивная 3 0 , 0 0 0 - -
3 8 4 0 x 2 1 6 0 Прогрессивная 2 9 , 9 7 0 - -
3 8 4 0  X 2 1 6 0 Прогрессивная 2 5 , 0 0 0 - -
3 8 4 0  X 2 1 6 0 Прогрессивная 2 4 , 0 0 0 - - -
3 8 4 0 x 2 1 6 0 Прогрессивная 2 3 , 9 7 6 - - -
3 8 4 0 x 2 1 6 0 Прогрессивная 6 0 , 0 0 0 -
3 8 4 0  X  2 1 6 0 Прогрессивная 5 9 , 9 4 0 -

3 8 4 0  X 2 1 6 0 Прогрессивная 5 0 , 0 0 0 -

4 0 9 6  X 2 1 6 0 * 2 Прогрессивная 2 4 , 0 0 0 - - • -
4 0 9 6  X 2 1 6 0 ‘2 Прогрессивная 2 5 , 0 0 0 - - - -
4 0 9 6  X 2 1 6 0 * 2 Прогрессивная 3 0 , 0 0 0 - - • -
4 0 9 6  X 2 1 6 0 * 2 Прогрессивная 5 0 , 0 0 0 - - - ■
4 0 9 6  X 2 1 6 0 * 2 Прогрессивная 6 0 , 0 0 0 - - - -
М Не совместимо с дисплеями с соотношением сторон 16:9. 
* 2  Уменьшенное отображение.
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Приложение

М е д и ц и н с к и й  с т а н д а р т
• Необюдимо убедиться, что конечная система соответствует требованиям I E C 6 0 6 0 1 - 1 - 1 .

• Оборудование, на которое подается питание, может излучать электромагнитные волны, которые могут создавать пош и, ограничивать возможности! 

неисправности монитора. Установите оборудование в контролируемой среде, где исключены подобные эфс|зекты.

Классификация оборудования
-  Тип защиты от поражения электрическим током; класс I

-  К л асс  ЭМ С: E N 6 0601-1 -2 :2015 , группа 1 кл асс  А

-  Классификация медицинского прибора (ЕС): класс I

-  Режим работы: непрерывный

-  Класс I P :  I P 3 2  {Степень защиты 1 Р х 2  экффективна, если монитор установлен так, что его нельзя поставить под наклон.)
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И н ф о р м а ц и я  п о  Э М С
^Лгройова Т М 3 4 3  обладают ):ара(теристи1ами, необкодимыми для юрршной деионстра^м и зображ ен ий .

Среда целевого использования
У (щ ю йстваШ З предназначены для эк^луатации в профессиональных медицинских учрежденкях, например, в илининах или больницах (включая 

Э1сплуатацию вблизи высокочастотного хирургического оборудования, например электрохирургичесш номей). Устройства ТМ343 не подходят для эксплуатации 

в следующих условиях:

•  Для оказания медицинской помощи на дому

•  Вблизи коротковолнового т^зпевтического оборудования

I Экранированный кабинет для таких сиаем  медицинского оборудования, как МРТ

•  В специальных условиях экранирования

•  В автомобилях, в том числе скорой помощи

•  Другие специальные условия

Д  ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
При установке устройства ТМ343 необходимо соблюдать особые меры предосторожности, 
касающиеся ЭМС. При установке и эксплуатации данного изделия необходимо тщательно 
изучить информацию по ЭМС, раздел «МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ» в этом документе
и соблюдать приведенные далее инструкции.________________________________________
Устройства ТМ343 не следует устанавливать рядом с другим оборудованием или на нем.
В случае необходимости такой установки следует понаблюдать за оборудованием или 
системой и убедиться, что в этих условиях устройства работают должным образом.
При использовании переносного оборудования радиосвязи держите его на расстоянии 
не менее 30 см (12 дюймов) от каких-либо частей, включая кабели, устройства ТМ343.
В противном случае возможно ухудшение характеристик данного оборудования.
Подключая дополнительное оборудование к сигнальным входам или выходам при 
настройке медицинской системы, пользователь отвечает за соответствие системы 
требованиям стандарта IEC/EN60601-1-2.
При эксплуатации изделия вблизи устройств, подобных высокочастотному хирургическому 
оборудованию, возможно искажение изображения. Заранее убедитесь, что в ходе 
эксплуатации не возникнет проблем.
Используйте только кабели, удовлетворяющие указанным ниже требованиям.
При использовании кабелей, которые не удовлетворяют этим требованиям, возможны 
повышение интенсивности электромагнитного излучения, создаваемого данным 
оборудованием, снижение его устойчивости к электромагнитным помехам и неправильная 
работа.

Кабели Макс, длина кабеля Экранирование
Питание от сети перененного тока 2 м Неэкранированкый

Шнур поаоянного тока 2 0 , 5  м Экранированный
К а б е л ь  B N C  (S D I) 3 0  м Экранированный
Кабеп . DVI 5  м Экранированный
К а б е л ь  D is p la y P o rt 5  м Экранированный

Кабель M 0M I 5  м Экранированный
К а б е л ь  R S -23 2 C 5  м Экранированный
Кабель USB 5  м Экранированный
Кабель E thernet 3 0  м Неэкранированный
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Технические описания
Электромагнитное излучение
Устройств ТМ343 предназначены для использования в описанных ниже условиях злехгромагнитной среды. Заказчик или пользователь устройава ТМ343 должен обеспечить его эксплуатацию в среде,
соответавующей
спецификациям.

Испытание на 
излучение

Соответ­
ствие

Электромагнитное окружение — указания

Радиочааотноеизлучение
C I S P R 1 1 / E N 5 5 0 1 1

Группа 1 Уаройава ТМ343 используют радиоэнергию только для работы.
Поэтому его радиоизлучение очень низкое и практически никогда не создает помех в работе уаакоеленного рядом электронного 
оборудования.

Радиочааотноеизлучение
C I S P R 1 1 / E N 5 5 0 1 1

Класс А Харзктерианки излучения ТМ343 делают это уаройаео пригодным для ислользоаания в промышленных зонах и больницах (класс А 
аандарта CISPR11}. 6 случае использования в жилых помещениях (для которых обычнотребуется класс В стандарта CISPR11) 
ТМ343 может не обеспечить адекватнуюзащиту служб радиочааотной связи. Пользователю может потребоваться принятие мер по 
смягчению негативного воздейавия, таких как перемещение или переориентация оборудования.Гармонические

излучения
IE C /E N 6 1 0 0 0 - 3 - 2

Класс D

Колебания напряжения/ 
пульсирующие излучения 
I E C / E N 6 1 0 0 0 - 3 - 3

Соответавует

Устойчивость к электромагнитным помехам
Уаройава ТМ343 испытаны на соответавие указанным ниже уровням переносимоаи помех согласно требованиям испытаний для просфессионального оборудования в среде 
здравоохранения, установленным стандартом  I E C / E N 6 0 6 0 1 - 1 - 2 .
Заказчики и пользователи уаройав ТМ343 должны обеспечить их эксплуатацию в следующих условиях:

Испытания 
на помехоу­
стойчивость

Уровень испы­
таний для про­
фессиональных 
медицинских уч­

реждений

Уровень
соответствия

Электромагнитное окружение —  
указания

Эгщюаатгмеакйразряд ( Х Р )  
IE C /E N 6 1 0 0 0 - 4 - 2

t 8 хВ, контагггный разряд 
t1 5  кВ, боздуинийразряд

18 кВ, коктагный разряд 
115 кВ, воздушгыйразряд

Пол должен быть деревянным, бетонным или покрытьш керамической плиткой. 
Если ЛОЛ имеет синтеттеское гюгфытие, относигеЛ)ная 
влажноаь должна быть не менее 30 %.

Кратковременные изменения /
скачкинапряжения
I E C / E N 6 1 0 0 0 - 4 - 4

й  кВ, силовые ЛИНИН 
t1 кВ, линии ввода /вывода 
данных

12 кВ, силовые линии 
11 кВ, линии ввода /вывода 
данных

Питание ОТ элепросетн должно соогветсповать стандарту, установленному для
комнергесио: объектов и медицинских
учре)1Ц1ений.

С к а ч к и
IE C /E N 6 1 0 0 0 - 4 - 5

t1 кВ между линиями 
t21̂  от пинии к земле

11 кВ между линиями
12 к6 от линии к земле

Питание от электросети должно соотшвоеагь стандарту, установленному для
коммерческих объелое и медицинских
учреждений.

Падения напряжения, 
кратхоеренекныесбоии 
изменениянапряжения 
входных линий 
энергоснабке1ш  
I E C / E N 6 1 0 0 0 - 4 - 1 1

0 % U i ( 1 0 0 %  п а д е н ия  Ut) -  
0,5 цикла и 1 ЦИЮ170 %  От (30  % 
падения  О т) —  2 5  ц и к л о в  
0 % U t (100% п а д е н и я и т )  — 5  
с

0% U t (100%  п а д е н ия  U i ) —
0,5 цикла и 1 цикл70 %  U t (3 0  % 
падения  U t) —  2 5  щ иклов 
0 % и г ( 100% л а д е н и я и т )  — 5  
с

Питан» от злеглросети д о ш  соответствоватьсгандарту, у с г а г к й ^ ^  
(оммересяаобьегое и медицинских учреждений.
Если пользователю устройава ТМ343 требуется непрерывнак работа во 
время сбоев в зпегроснэбжении. рекомендуется 
использовать ИБП или акхунуляторную бгарею 
для устройства ТМ343.

Магнитное поле 
промышленной частоты  
IE C /E N 6 1 0 0 0 - 4 - 8

3 0  А /м  
( 5 0 / 6 0  Г ц )

3 0  А /м Харалериоики магнитных полей промышленной чааоты должны 
соответовоаать уровням, харалернын для обычного расположения 
оборудоеанияна типичных комиергеских обьелах или 
в медицинских учрехщениях. Данное уоройсгво в процессе использования 
следует держать на расаоянии не ненее15 см от иаочника магнитных 
полей
промышленной чааоты.
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Устойчивость к электромагнитным помехам
Устройства ~Ш343 испытаны на соответаеие указанным ниже уровням переносимости помек согласно требованиям испытаний для профессиональною оборудования в среде 
здравоокранения, установленным стандартом  I E C / E N 6 0 6 0 1 - 1 - 2 .
Заказчики и лользователи устройся TU343 должны обеспечить ик зксплуатацию в следующик условиях:

Испытания 
на помехоустойчи­

вость

Уровень испы­
таний для про­
фессиональных 

медицинских 
учреждений

Уровень
соответствия

Электромагнитное окружение 
указания

Возмущения в проводниках, 
индуцируем ы е радиочастотными полями 
IE C  /  E N 6 1 0 0 0 -4 -6

И з л у ч а е м ы е  радиочастотные поля 
1Е С  /  E N 6 1 0 0 0 - 4 - 3

3 В (СКВ)
от 150 кГц до 80 МГц

6 6  (СКВ)
в диапазонах ISM (промышленность, 
наука, медицина) 
от 150 кГц до 80 МГц

З В /м
от 80 МГц до 2,7 ГГц

3 В (СКВ)

б В (СКВ)

З В /м

Расстояние от любой детали устройства ТМ343, включая кабели, до переносного и 
мобильного оборудования радиосвязи должно быть не меньшерекомендуеиого 
пространгшмго разделения, рассчитанного по формуле, применимой к частоте 
передатчика.

Рекомендуемый пространственный pa3Hocd =  1 ,2 ^ Р

d = 1,2 VP, от 80 МГц до  800  M r4 d s  2 ,3  
Vp , от 800 МГц до 2,7 ГГц

Где Р -  максимальная выходная мощность передатчна в ваттах (Вт) согласно докунентащм 
иэпшггеляпередэтчю, аб-рекоиендовамш1ространственный разнос а метрах (м).

Напршнность поля лостояжо усгзноалеюш: передатчиков радиосигналов, определенная при 
обследованиях злеггромагншного излучения oбьelлa^^ должна быть ниже уровня, 
упаисвлежго для кащош « сш а о  диагаона’’ .̂

Помехи возможны поблизости от оборудования, помеченного следующим символом.

(«i»)
Примечание 1 Иг -  напряжение сети переменного тма до установки испытательного уровня.
Примечание 2 При 60 МГц и 800 МГц применяется более высокий частотный диапазон.
Примечание 3 Указания, касающиеся возмущений в проводниках, индуцируемых радиочастотными полями или относящихся к радиочастотным полян могут быть не применимы во 

всех ситуациях. На распространение электромагнигного лоля оказывает влияние поглощение и отражение волн 
зданиями, предметами и людьми.

Примечание < Диапазоны ISM от 150 кГц до 80 МГц находятся в пределах от 6,765 МГц до 6,795 МГц, от 13,553 МГц 
до  13,567 МГц, от 26,957 МГц д о  27,283 МГц и от 40,66 МГц до 40,70 МГц.

Напряженность поля, создаваемого постоянно установленными передатчиками, такими как базы радиотелефонов (сотовых/беспроводных) и подвижные радиостанции, радиолюбительская связь, 
радиовещание в диапазонах
AM и П1, нельзя с точностью определить теоретжески. Чтобы оценить условия электромагнитной среды, создаваемой постоянно установленными передатчиками, нужно провести электромагнитное 
обследование обьекга. Если измеренная напряженность лоля в месте эксплуатации устройства ТМ343 превышает уровень соотвегствкя, установленный для радиочасто!; необкадимо понаблюдать за 
устройством Т М 3 4 3  и убедиться, что оно работает должным образом. В случае наличия отклонений в работе могут потребоваться дополнительные 
меры, например изменение места расположения или направления устройства ТМ343.

Ь ) В частотном диапазоне от 150 кГц до 80 МГц напряженность лоля должна быть не более 3 В/м.
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Рекомендуемый пространственный разнос между переносными или мобильными 
устройствами радиосвязи и устройством ТМ343
УаройстваШ343 предназначены для использования в эле(громатитной среде с коктропируемымирадиочааотными помеш и. Заказчик или пользователь устройства ТМ343 может 
предотвратить возникновение элегромагнитных помех за счет сохранения минимального расаояния между переносными или мобильными устройствами радиосвязи (передатчиками) и 
устройством Т М 3 4 3 .
Подтверждена помехоустойчивость к полям, генерируемым находяитимся поблизости оборудованием беспроводной радиосвязи:

Частота
испыта­

ний
(МГц)

Полоса про­
пускания 

(МГц)
Служба Модуляция

Макси­
мальная

мощ­
ность
(Вт)

Мини­
мальный
простран­
ственный

разнос
(м)

Уровень 
испыта­
ний IEC / 
EN60601 

(В/м)

Уровень
соответ­

ствия
(В/м)

3 8 5 3 8 0 - 3 9 0 T E T R A 4 0 0 Импульсная 
модуляция 1 8  Гц

1 ,8 0 , 3 2 7 2 7

4 5 0 4 3 0 - 4 7 0 G M R S  4 6 0 ,  
F R S  4 6 0

F M
отклонение t5  кГц 
синусоидальный сигнал 1 кГц

2 0 , 3 2 8 2 8

7 1 0 7 0 4  -  7 8 7 Диапазон LTE 13, Импульсная 
модуляция ' * 2 1 7  
Гц

0 , 2 0 , 3 9 9
7 4 5 1 7

7 8 0
8 1 0 8 0 0  -  9 6 0 G S M  8 0 0  /  9 0 0 ,  

T E T R A  8 0 0 ,  
i D E N  8 2 0

Импульсная 
модуляция'И 8  Г ц

2 0 , 3 2 8 2 8
8 7 0
9 3 0 C D M A  8 5 0 ,  

LTE, диапазон 5

1 7 2 0 1 7 0 0 -  1 9 9 0 G S M  1 8 0 0 ;  
C D M A  1 9 0 0 ;  
G S M  1 9 0 0 ;  
D E C T ;
LTE, диапазон 1, 
3 ,  4 ,  2 5 ;  
U M T S

Импульсная 
модуляция ' * 2 1 7  
Г ц

2 0 , 3 2 8 2 8
1 8 4 5
1 9 7 0

2 4 5 0 2 4 0 0 - 2 5 7 0 B l u e t o o t h .  
W L A N ,  
8 0 2 . 1 1  b / g / n ,  
R F I D  2 4 5 0 ,  
LTE, диапазон 7

Импульсная 
модуляция " 2 1 7  
Гц

2 0 , 3 2 8 2 8

5 2 4 0 5 1 0 0 - 5 8 0 0 W L A N  8 0 2 , 1 1  a / n Импульсная 0 , 2 0 . 3 9 9
5 5 0 0 модуляция " 2 1 7  

Г ц
5 7 8 5
а) Для нмоторых служб приведены только частоты передачи для канала передачи в восходящем направлении.
Ь) нздупцы носителя с использованием пспюутольного синуссидальиото ситапа с коэффмуиентон заполнения 50 %.

Устройства ТМ343 предназначены для использования в элегромагнитной среде с контролируемыми радиочастотными помехами. Для прочих переносных или мобильных устройств радиосвязи 
(передатч1ков) минимальное расстояние между переносными и мобильными устройствами радиосвязи (передатчиками) 
и устройством ТШ 43 выбирается согласно приведенным ниже рекоиендацияни в соответствии с максимальной выходной мощностью комнуникационного 
оборудования.

Установленная 
максимальная выходная 
мощность передатчика 

(Вт)

Пространственный разнос в зависимости от частоты 
передатчика 

(м)
от 150 кГц до 80 МГц 

d = 1,2VP
ОТ 80 МГц до 800 МГц 

d»1,2VP
ОТ 800 МГц до 2,7 ГГц 

d = 2.3VP
0 ,0 1 0 , 1 2 0 , 1 2 0 , 2 3
0 .1 0 , 3 8 0 , 3 8 0 , 7 3
1 1 .2 1 .2 2 , 3
1 0 3 , 8 3 . 8 7 . 3
1 0 0 1 2 1 2 2 3
Для передатчиков с установленной максимальной выходной мощностью, не указанной выше, рекомендованный пространственный разнос d в метрах (н) можно определить по формуле, применимой кчастоте 
передатчика,
где Р • максимальная выходная мощность передатчика в ваттах [Вт) согласно документации изготовителя передатчика
Примечание 1 При 80 МГц и бОО МГц применяется лрострактвенньй разнос для более высокого частотного диапазона
Примечание 2 Зги правила могут применяться не во всех oryaiien. На рэслростраиение элекгромагнитмото поля оказывает влияние поттющенйе и отражение волн зданиями, предметами и 

людьми.
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S10RZ
KARL STORZ--E^a>OSKOPf

TM343

Подразделения компании
K A R L  S T O R Z  S E  &  C o .  K G
D r . - K a r l - S t o r z - S t r a f l e  3 4 ,  7 8 5 3 2  T u t t l i n g e n / G e r m a n y
P o s t f a c h  2 3 0 ,  7 8 5 0 3  T u t t l i n g e n / G e r m a n y
P h o n e :  + 4 9  ( 0 ) 7 4 6 1  7 0 8 - 0 ,  F a x :  + 4 9  ( 0 ) 7 4 6 1  7 0 8 - 1 0 5
E - M a i l :  i n f o @ k a i i s t o r z . c o m
K A R L  S T O R Z  E n d o s k o p e  B e r l i n  G m b H  
S c h a r n h o r s t s t r .  3  
1 0 1 1 5  B e r l i n / G e r m a n y
P h o n e ;  + 4 9  ( 0 ) 3 0  3 0  6 9 0 9 0 ,  F a x :  + 4 9  ( 0 ) 3 0  3 0  1 9 4 5 2
K A R L  S T O R Z  E n d o s c o p y  C a n a d a  L t d .
7 1 7 1  M i l l c r e e k  D r i v e ,  M i s s i s s a u g a
O n t a r i o ,  L 5 N  3 R 3 ,  C a n a d a
P h o n e :  + 1  9 0 5  8 1 6 - 4 5 0 0 ,  F a x :  + 1  9 0 5  8 5 8 - 4 5 9 9
T o l l  f r e e  p h o n e :  1 - 8 0 0 - 2 6 8 - 4 8 8 0  ( C a n a d a  o n l y )
T o l l  f r e e  f a x :  1 - 8 0 0 - 4 8 2 - 4 1 9 8  ( C a n a d a  o n l y )
E - M a i l :  i n f o . c a n a d a @ k a r l s t o r z . c o m
K A R L  S T O R Z  E n d o s c o p y - A m e r i c a ,  I n c .
2 1 5 1  E a s t  G r a n d  A v e n u e
E l  S e g u n d o ,  C A  9 0 2 4 5 - 5 0 1 7 ,  U S A
P h o n e :  + 1  4 2 4  2 1 8 - 8 1 0 0 ,  F a x :  + 1  4 2 4  2 1 8 - 8 5 2 6
T o l l  f r e e  p h o n e :  8 0 0  4 2 1 - 0 8 3 7  ( U S A  o n l y )
T o l l  f r e e  f a x :  8 0 0  3 2 1 - 1 3 0 4  ( U S A  o n l y )
E - M a i l :  i n f o @ k s e a . c o m
K A R L  S T O R Z  V e t e r i n a r y  E n d o s c o p y - A m e r i c a ,  I n c .
1 S o u t h  L o s  C a r n e r o s  R o a d  
G o l e t a ,  C A  9 3 1 1 7 ,  U S A
P h o n e :  + 1  8 0 5  9 6 8 - 7 7 7 6 ,  F a x :  + 1  8 0 5  6 8 5 - 2 5 8 8  
E - M a i l :  i n f o @ k a r l s t o r z v e t . c o m
K A R L  S T O R Z  E n d o s c o p i a  L a t i n o - A m e r i c a ,  I n c .
8 1 5  N .  W .  5 7 t h  A v e n u e ,  S u i t e  4 8 0
M i a m i ,  F L  3 3 1 2 6 - 2 0 4 2 ,  U S A
P h o n e :  + 1  3 0 5  2 6 2 - 8 9 8 0 ,  F a x :  + 1  3 0 5  2 6 2 - 8 9 8 6
E - M a i l :  i n f o @ k s e l a . c o m
K A R L  S T O R Z  E n d o s c o p i a  M d x i c o  S . A .  d e  C . V .
E d i f i c i o  A t l a n t i c ,  O f i c i n a  3 G
C a l l e  D  e /  I r a  у  З г а
1 0 4 0 0  V e d a d o ,  H a v a n n a ,  C u b a
P h o n e :  + 5 3 7  8 3 6  9 5  0 6 ,  F a x :  + 5 3 7  8 3 6  9 7  7 6
E - M a i l :  k s t o r z c u b a @ g m a i l . c o m
K A R L  S T O R Z  E n d o s c o p i a  M d x i c o  S . A .  d e  C . V .
L a g o  C o n s t a n z a  N o  3 2 6 ,
C o l .  G r a n a d a  D e l .  M i g u e l  H i d a l g o  
C . P .  1 1 5 2 0  M d x i c o  D . F .
P h o n e :  + 5 2 ( 5 5 )  1 1 0 1  1 5 2 0  
E - M a i l :  m x - i n f o @ k a r l s t o r z . c o m
K A R L  S T O R Z  M a r k e t i n g  A m e r i c a  D o  S u l  L t d a .
R u a  J o a q u i m  F l o r i a n o ,  n “ . 4 1 3 ,  2 0 ®  a n d a r -  I t a i m  B i b i ,  
C E P - 0 4 5 3 4 - 0 1 1 S a o  P a u l o ,  B r a s i l  
P h o n e :  + 5 5  1 1  3 5 2 6 - 4 6 0 0 ,  F a x :  + 5 5  1 1  3 5 2 6 - 4 6 8 0  
E - M a i l :  i n f o @ k a r l s t o r z . c o m . b r
K A R L  S T O R Z  E n d o s c o p i a  A r g e n t i n a  S . A .
Z u f r i a t e g u i  6 2 7  6 *  P i s o ,  B 1 6 3 8  C A A  -  V i c e n t e  L o p e z  
P r o v i n c i a  d e  B u e n o s  A i r e s ,  A r g e n t i n a  
P h o n e :  + 5 4  1 1  4 7 1 8  0 9 1 9 ,  F a x :  + 5 4  1 1  4 7 1 8  2 7 7 3  
E - M a i l :  i n f o @ k a r l s t o r z . c o m . a r
K A R L  S T O R Z  E n d o s k o p i  N o r g e  A S  
O s t e n s j o v e i e n  1 5 B  
0 6 6 1  O s l o ,  N o r w a y
P h o n e ;  + 4 7  6 3 8 0  5 6 0 0 ,  F a x ;  + 4 7  6 3 8 0  5 6 0 1  
p o s t @ k a r l s t o r z . n o

K A R L  S T O R Z  E n d o s k o p  S v e r i g e  A B  
S t o r s d t r a g r d n d  1 4  
1 2 7 3 9  S k a r h o l m e n ,  S w e d e n  
1 4 1 0 8  K u n g e n s  K u r v a ,  S w e d e n  
P h o n e :  + 4 6  8  5 0 5  6 4 8  0 0  
E - M a i l ;  k u n d s e r v i c e @ k a r l s t o r z . s e
K A R L  S T O R Z  E n d o s c o p y  S u o m i  O Y  
T a i v a l t i e  5
0 1 6 1 0  V a n t a a ,  F i n l a n d
P h o n e :  + 3 5 8  ( 0 ) 9 6 8 2 4 7 7 4 ,  F a x :  + 3 5 8  ( 0 ) 9 6 8 2 4 7 7 5 5  
E - M a i l ;  a s i a k a s p a l v e l u @ k a r l s t o r z . f i
K A R L  S T O R Z  S E  &  C o .  K G  
R e p r e s e n t a t i o n  O f f i c e  
K e s t u c i o  g .  5 9  
0 8 1 2 4  V i l n i u s ,  L i t h u a n i a  
P h o n e ;  + 3 7 0  6 8 5 6 7 0 0 0  
E - M a i l :  L T - L V - i n f o @ k a r l s t o r z . c o m
K A R L  S T O R Z  E n d o s k o p i  D a n m a r k  A / S  
S k o v l y t o f l e n  3 3  
2 8 4 0  H o l t e ,  D e n m a r k
P h o n e :  + 4 5  4 5 1 6 2 6 0 0 ,  F a x :  + 4 5  4 5 1 6 2 6 0 9  
E - M a i l :  m a r k e t i n g @ k a r l s t o r z . d k
K A R L  S T O R Z  E n d o s c o p y  ( U K )  L t d .
4 1 5  P e r t h  A v e n u e ,  S l o u g h  
B e r k s h i r e ,  S L 1  4 T Q ,  U n i t e d  K i n g d o m  
P h o n e :  + 4 4  1 7 5 3  5 0 3 5 0 0 ,  F a x :  + 4 4  1 7 5 3  5 7 8 1 2 4  
E - M a i l :  i n f o - u k @ k a r l s t o r z . c o m
K A R L  S T O R Z  E n d o s c o p i e  N e d e r l a n d  B .  V .  
D i s p l a y w e g  2
3 8 2 1  В Т  A m e r s f o o r t ,  N e t h e r l a n d s  
P h o n e ;  + 3 1  ( 0 ) 3 3  4 5 4 5 8 9 0  
E - M a i l :  i n f o - n l @ k a r l s t o r z . c o m
K A R L  S T O R Z  E n d o s c o p y  B e l g i u m  N .  V .
P h o n e :  + 3 1  ( 0 ) 3 3  4 5 4 5 8 9 0  
E - M a i l ;  i n f o - b e @ k a r l s t o r 2. c o m
K A R L  S T O R Z  E n d o s c o p i e  F r a n c e  S .  A .  S .
1 2 ,  r u e  G e o r g e s  G u y n e m e r ,  Q u a r t i e r  d e  I’ E u r o p e  
7 8 2 8 0  G u y a n c o u r t ,  F r a n c e  
P h o n e :  + 3 3  1 3 0 4 8 4 2 0 0 .  F a x :  + 3 3  1 3 0 4 8 4 2 0 1  
E - M a i l :  m a r k e t i n g @ k a r l s t o r z . f r
K A R L  S T O R Z  E n d o s k o p  A u s t r i a  G m b H  
L a n d s t r a l S e r  H a u p t s t r .  1 4 8 / 1 / G 1  
1 0 3 0  W i e n ,  A u s t r i a
P h o n e :  + 4 3  1 7 1  5 6  0 4 7 0 ,  F a x :  + 4 3  1 7 1  5 6  0 4 7 9  
E - M a i l :  s t o r z - a u s t r i a @ k a r l s t o r z . a t
K A R L  S T O R Z  E n d o s c o p i a  I b e r i c a  S .  A .
P a r q u e  E m p r e s a r i a l  S a n  F e r n a n d o  
E d i f i c i o  M u n i c h  -  P l a n t a  B a j a  
2 8 8 3 0  M a d r i d ,  S p a i n
P h o n e ;  + 3 4  9 1  6 7 7 1 0 5 1 ,  F a x ;  + 3 4  9 1  6 7 7 2 9 8 1  
E - M a i l ;  i n f o - e s @ k a r l s t o r z . c o m
K A R L  S T O R Z  E n d o s c o p i a  I t a l i a  S .  r .  I.
V i a  d e H ' A r t i g i a n a t o ,  3  
3 7 1 3 5  V e r o n a .  I t a l y
P h o n e :  + 3 9  0 4 5  8 2 2 2 0 0 0 ,  F a x :  + 3 9  0 4 5  8 2 2 2 0 0 1  
E - M a i l ;  i n f o - i t a @ k a r l s t o r z . c o m
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Подразделения компании
K A R L  S T O R Z  A d r i a  E o s  d . o . o .
C a p r a § k a  6  
1 0 0 0 0  Z a g r e b .  C r o a t i a
P h o n e :  + 3 8 5  1 6 4 0 6  0 7 0 ,  F a x :  + 3 8 5  1 6 4 0 6  0 7 7  
E - M a i l :  i n f o @ k a r l s t o r z . h r
K A R L  S T O R Z  E n d o s k o p i j a  d . o . o ,
V e r o v S k o v a  c .  6 0 A  
1 0 0 0  L j u b l j a n a ,  S l o v e n i a
P h o n e :  + 3 8 6  1 6 2 0  5 8 8 0 .  F a x :  +  3 8 6  1 6 2 0  5 8 8 2  
E - M a i l :  p i s a r n a @ k a r l s t o r z . s i
K A R L  S T O R Z  E n d o s k o p  P o l s k a  M a r k e t i n g  S p .  z  o . o .  
u l .  B o j k o w s k a  4 7  
4 4 - 1 0 0  G l i w i c e .  P o l a n d
P h o n e :  + 4 8  3 2  7 0 6  1 3  0 0 ,  F a x :  + 4 8  3 2  7 0 6  1 3  0 7  
E - M a i l :  i n f o - p l @ k a r l s t o r z . c o m
K A R L  S T O R Z  E n d o s z k o p  M a g y a r o r s z ^ i g  K f t .
T o b e r e k  u t c a  2 .  f s z .  1 7 / b
H U - 1 1 1 2  B u d a p e s t ,  H u n g a r y
P h o n e :  + 3 6  1 9 5  0 9 6  3 1 ,  F a x :  + 3 6  1 9 5  0 9 6  3 1
E - M a i l :  i n f o - h u @ k a r l s t o r z . c o m
K A R L  S T O R Z  E n d o s c o p i a  R o m a n i a  s r I
S t r .  P r o f .  D r .  A n t o n  C o l o r i a n ,  n r ,  7 4 ,  S e c t o r  4
0 4 1 3 9 3  B u k a r e s t ,  R o m a n i a
P h o n e :  + 4 0  ( 0 ) 3 1  4 2 5 0 8 0 0 ,  F a x :  + 4 0  ( 0 ) 3 1  4 2 5 0 8 0 1
E - M a i l :  i n f o - r o @ k a r l s t o r z . c o m
K A R L  S T O R Z  E n d o s k o p e  G r e e c e  M . E . P . E . *
P a t r i a r h o u  G r i g o r i o u  E ’ 3 4
5 4 2 4 8  T h e s s a l o n i k i ,  G r e e c e
P h o n e :  + 3 0  2 3 1 0  3 0 4 8 6 8 .  F a x :  + 3 0  2 3 1 0  3 0 4 8 6 2
E - M a i l :  i n f o - g r @ k a i i s t o r z . c o m

" R e p a i r  &  S e r v i c e  S u b s i d i a r y
K A R L  S T O R Z  I n d u s t r i a l * *
G e d i k  I s  M e r k e z i  В  B l o k
K a t  5 ,  D  3 8 - 3 9 ,  B a g d a t  C a d .  N o :  1 6 2
M a l t e p e  I s t a n b u l .  T u r k e y
P h o n e :  + 9 0  2 1 6  4 4 2  9 5 0 0 ,  F a x :  + 9 0  2 1 6  4 4 2  9 0 3 0

* * S a l e s  f o r  I n d u s t r i a l  E n d o s c o p y
0 0 0  K A R L  S T O R Z  E n d o s k o p y  -  W O S T O K  
D e r b e n y e v s k a y a  n a b .  7 ,  b u i l d i n g  4  
1 1 5 1 1 4  M o s c o w ,  R u s s i a
P h o n e :  + 7  4 9 5  9 8 3  0 2  4 0 .  F a x :  + 7  4 9 5  9 8 3  0 2  4 1  
E - M a i l :  l n f o - r u @ k a r l s t o r z . c o m
T O V  K A R L  S T O R Z  U k r a i n e
O b o l o n s k a  n a b e r e z h n a ,  1 5
b u i l d i n g  3 ,  o f f i c e  3
0 4 2 1 0  K i e v ,  U k r a i n e
P h o n e :  + 3 8 0  4 4  4 2 6 6 8 - 1 4 ,  - 1 5 ,  - 1 9
F a x ;  + 3 8 0  4 4  4 2 6 6 8 - 2 0
E - M a i l :  m a r k e t i n g @ k a r l s t o r z . c o m . u a
K A R L  S T O R Z  S E  &  C o .  K G  
R e p r e s e n t a t i o n  O f f i c e  
S a b i t  O r u d s c h o w  1 1 8 4 ,  a p t .  2 3  
1 0 2 5  B a k u ,  A z e r b a i j a n  
P h o n e :  + 9 9  4 5 0  6 1 3  3 0  6 0  
E - M a i l :  i n f o - a z @ k a r l s t o r z . c o m

K A R L  S T O R Z  E N D O S K O P E  
E a s t  M e d i t e r r a n e a n  a n d  G u l f  S . A . L .
B l o c k  M ,  3^«i F l o o r
B e i r u t  S o u k s ,  W e y g a n d  S t r e e t
2 0 1 2  3 3 0 1  B e i r u t ,  L e b a n o n
P h o n e :  + 9 6 1  1 9 9 9 3 9 0 ,  F a x  + 9 6 1  1 9 9 9 3 9 1
E - M a i l :  i n f o @ k a r l s t o r z - e m g . c o m
K A R L  S T O R Z  E n d o s c o p y  ( S o u t h  A f r i c a )  ( P t y )  L t d .
P . O .  6 0 6 1 ,  R o g g e b a a i  8 0 1 2
C a p e  T o w n ,  S o u t h  A f r i c a
P h o n e :  + 2 7  2 1  4 1 7  2 6 0 0 ,  F a x :  + 2 7  2 1  4 2 1  5 1 0 3
E - M a i l :  i n f o @ k a r l s t o r z . c o . z a
T O O  K A R L  S T O R Z  E n d o s k o p y  K a s a c h s t a n  
6 ,  S a r y a r k a  s t r .  B C  „ A r m a n “ , o f f i c e 3 1 4  
0 1 0 0 0 0  A s t a n a ,  R e p u b l i c  o f  K a z a k h s t a n  
P h o n e :  + 7  7 1 7 2  5 5 2 - 5 4 9 ,  5 5 2 - 7 8 8 ,  F a x :  - 4 4 4  
E - M a i l :  i n f o @ k a r l s t o r z . k z
K A R L  S T O R Z  E N D O S K O P E  
E a s t  M e d i t e r r a n e a n  &  G u l f  ( b r a n c h )
B u i l d i n g  W e s t  S i d e  7 A  -  U n i t  T W A  -  3 0 0 8
D u b a i  A i r p o r t  F r e e  Z o n e ,  P . O .  B o x  5 4 9 8 3
D u b a i  -  U n i t e d  A r a b  E m i r a t e s
P h o n e :  + 9 7 1  ( 0 ) 4  2 9 5 8 8 8 7 ,  F a x :  + 9 7 1  ( 0 ) 4  3 2 0 5 2 8 2
S e r v i c e  H o t l i n e ;  + 9 7 1  ( 0 ) 4  3 4 1 5 8 8 2
E - M a i l :  i n f o - g n e @ k a r l s t o r z - e m g . c o m
K A R L  S T O R Z  E n d o s c o p y  I n d i a  P r i v a t e  L i m i t e d  
11th F l o o r ,  D r .  G o p a l  D a s  B h a w a n  
2 8 ,  B a r a k h a m b a  R o a d  
N e w  D e l h i  1 1 0 0 0 1 ,  I n d i a
P h o n e :  + 9 1  1 1  4 3 7 4  3 0 0 0 ,  F a x :  + 9 1  1 1  4 3 7 4  3 0 1 0
E - M a i l :  c o r p o r a t e @ k a r l s t o r z . i n
K A R L  S T O R Z  S E  &  C o .  K G
R e s i d e n t  R e p r e s e n t a t i v e  O f f i c e
1 4 'h  F l o o r ,  M P I a z a  S a i g o n
3 9  L e  D u a n ,  D i s t r i c t  1
H o  C h i  M i n h  C i t y ,  V i e t n a m
P h o n e ;  + 8 4  8  3 8 2 3  8 0 0 0 ,  F a x ;  + 8 4  8  3 8 2 3  8 0 3 9
E - M a i l :  i n f o v i e t n a m @ k a r l s t o r z . c o m
K A R L  S T O R Z  E n d o s c o p y  A u s t r a l i a  P t y .  L t d  .
1 5  O r i o n  R o a d  L a n e  C o v e  N S W  2 0 6 6  
P  0  B o x  5 0  L a n e  C o v e  N S W  1 5 9 5 ,  A u s t r a l i a  
P h o n e :  + 6 1  ( 0 ) 2  9 4 9 0  6 7 0 0  
T o l l  f r e e :  1 8 0 0  9 9 6  5 6 2  ( A u s t r a l i a  o n l y )
F a x :  + 6 1  ( 0 ) 2  9 4 2 0  0 6 9 5  
E - M a i l :  i n f o @ k a r l s t o r z . a u
K A R L  S T O R Z  E n d o s c o p y  C h i n a  L t d . ,  H o n g  K o n g  
R o o m  2 5 0 3 - 0 5 ,  2 5 F  A X A  T o w e r ,  L a n d m a r k  E a s t ,
N o .  1 0 0  H o w  M i n g  S t r e e t ,  K w u n  T o n g ,  K o w l o o n ,  
H o n g  K o n g ,  P e o p l e ' s  R e p u b l i c  o f  C h i n a  
P h o n e :  + 8 5 2  2 8  6 5  2 4 1 1 ,  F a x :  + 8 5 2  2 8  6 5  4 1 1 4  
E - M a i l :  i n q u i r y @ k a r l s t o r z . c o m . h k
K A R L  S T O R Z  E n d o s c o p y  ( S h a n g h a i )  L t d .
B e i j i n g  B r a n c h ,
R o o m  1 8 0 5 - 1 8 0 7 ,  B u i l d i n g  B ,  1 8 F  B e i j i n g  I F C  
N o .  8 ,  J i a n g u o m e n w a i  S t r e e t ,  C h a o y a n g  D i s t r i c t ,  
B e i j i n g ,  1 0 0 0 2 2 ,  P e o p l e ’ s  R e p u b l i c  o f  C h i n a  
P h o n e :  + 8 6  1 0  5 6 3 8 1 8 8 ,  F a x ;  + 8 6  1 0  5 6 3 8 1 9 9  
E - M a i l ;  i n f o @ k a r l s t o r z . c o m . c n
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Подразделения компании
K A R L  S T O R Z  E n d o s c o p y  ( S h a n g h a i )  L t d .
S h a n g h a i  B r a n c h
3 6 F ,  T o w e r  1 G r a n d  G a t e w a y
N o .  1 H o n g q u i a o  R o a d ,  X u h u i  D i s t r i c t ,
S h a n g h a i ,  2 0 0 0 3 0 ,  P e o p l e ’ s  R e p u b l i c  o f  C h i n a  
P h o n e :  + 8 6  2 1  6 1 1 3 - 1 1 8 8 ,  F a x :  + 8 6  2 1  6 1 1 3 - 1 1 9 9  
E - M a i l :  i n f o @ k a r l s t o r z . c o m . c n
K A R L  S T O R Z  E n d o s c o p y  ( S h a n g h a i )  L t d .
C h e n g d u  B r a n c h
R o o m  8 0 5 ,  8 F  J i n  J i a n g  I n t e n a t i o n a l  B u i l d i n g  
N o .  1 W e s t  L i n j i a n g  R o a d ,  W u h o u  D i s t r i c t ,
C h e n g d u .  6 1 0 0 4 1 4 ,  P e o p l e ’ s  R e p u b l i c  o f  C h i n a  
P h o n e :  + 8 6  2 8  8 6 5 8 7 9 7 7 ,  F a x :  + 8 6  2 8  8 6 5 8 7 9 7 5  
E - M a i l :  i n f o @ k a r l s t o r z . c o m . c n
K A R L  S T O R Z  E n d o s c o p y  ( S h a n g h a i )  L t d .
S h e n y a n g  B r a n c h ,
R o o m  2 0 0 1 - 2 0 0 5 ,  2 0 F  N - M E D I A  I n t e r n a t i o n a l  C e n t e r ,  
N o .  1 6 7  Y o u t h  A v e n u e ,  S h e n h e  D i s t r i c t ,
S h e n y a n g ,  1 1 0 0 1 4 ,  P e o p l e ' s  R e p u b l i c  o f  C h i n a  
P h o n e :  + 8 6  2 4  2 3 1 8 1 1 1 8 ,  F a x :  + 8 6  2 4  2 3 1 8 1 1 1 9  
E - M a i l :  i n f o @ k a r l s t o r z . c o m . c n
K A R L  S T O R Z  E n d o s c o p y  ( S h a n g h a i )  L t d .
G u a n g z h o u  B r a n c h  
R o o m  0 2 B ,  3 5 F  T e e m  T o w e r ,
N o .  2 0 8  T i a n h e  R o a d ,  T i a n h e  D i s t r i c t ,
G u a n g z h o u ,  5 1 0 6 2 0 ,  P e o p l e ’ s  R e p u b l i c  o f  C h i n a  
P h o n e :  + 8 6  2 0  8 7 3 2 - 1 2 8 1 ,  F a x :  + 8 6  2 0  8 7 3 2 - 1 2 8 6  
E - M a i l :  i n f o @ k a r l s t o r z . c o m . c n
K A R L  S T O R Z  E n d o s c o p y  A s i a  M a r k e t i n g  P t e  L t d .
N o .  8  C o m m o n w e a l t h  L a n e  # 0 3 - 0 2  
S i n g a p o r e  1 4 9 5 5 5 ,  S i n g a p o r e  
P h o n e :  + 6 5  6 9 2 2 9 1 5 0 ,  F a x :  + 6 5  6 9 2 2 9 1 5 5  
E - M a i l :  i n f o a s i a @ k a r l s t o r z . c o m . s g
K A R L  S T O R Z  E n d o s c o p y  S i n g a p o r e  S a l e s  P t e  L t d  
N o .  8  C o m m o n w e a l t h  L a n e  # 0 3 - 0 2  
S i n g a p o r e  1 4 9 5 5 5 ,  S i n g a p o r e  
P h o n e :  + 6 5  6 9 2 2 9 1 5 0 ,  F a x :  + 6 5  6 9 2 2 9 1 5 5  
E - M a i l :  i n f o a s i a @ k a r l s t o r z . c o m . s g
K A R L  S T O R Z  E n d o s c o p y  K o r e a  C o .  L t d .
I - P a r k  B u n d a n g l ,  1 0 2 d o n g ,  8 F  
2 3 9  J e o n g j a i l - R o ,  B u n d a n g - G u  
S e o n g n a m ,  1 3 5 5 6 ,  K o r e a
P h o n e :  + 8 2 - 7 0 - 4 3 5 0 - 7 4 7 4 ,  F a x :  + 8 2 - 7 0 - 8 2 7 7 - 3 2 9 9  
E - M a i l :  i n f o k o r e a @ k a r l s t o r z . c o m
K A R L  S T O R Z  E n d o s c o p y  T a i w a n  L t d .
1 2 F ,  N o .  1 9 2 ,  S e c .  2 .  C h u n g  H s i n  R d . .
S i n d i a n  D i s t r i c t .  N e w  T a i p e i  C i t y ,  T a i w a n  
P h o n e :  + 8 8 6  9 3 3  0 1 4  1 6 0 ,  F a x :  + 8 8 6  2  8 6 7 2  6 3 9 9  
E - M a i l :  m i n g w a n g @ k a r l s t o r z . t w
K A R L  S T O R Z  S E  &  C o .  K G
R e p r e s e n t a t i v e  O f f i c e  P h i l i p p i n e s
1 9 0 1  P i c a d i l l y  S t a r  B l d g . ,  A v e n u e ,  B G C
T a g u i g  C i t y  1 6 3 6 ,  P h i l i p p i n e s
P h o n e :  . F a x :  + 6 3  2  3 1 7 4 5 - 0 0
E - M a i l :  p h i l l i p p i n e s @ k a r l s t o r z . c o m
K A R L  S T O R Z  E n d o s c o p y  J a p a n  K .  K .
S t a g e  B l d g .  8 F ,  2 - 7 - 2  F u j i m i  
C h i y o d a - k u ,  T o k y o  1 0 2 - 0 0 7 1 ,  J a p a n  
P h o n e :  + 8 1  3  6 3 8 0 - 8 6 2 2 ,  F a x :  + 8 1  3  6 3 8 0 - 8 6 3 3  
E - M a i l :  i n f o @ k a r l s t o r z . c o . j p
w w w . k a r l s t o r z . c o m
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Distributed by

KARL STORZ SE & Co. KG
D r .- K a r l - S t o r z - S t r a f t e  3 4  
7 8 5 3 2  T u t t l in g e n  
G e r m a n y
T e ! e f o n ; + 4 9  ( 0 ) 7 4 6 1  7 0 8 - 0  
T e le f a x : + 4 9  ( 0 ) 7 4 6 1  7 0 8 - 1 0 5  
E -M a il:  in fo @ k a r ls to r z .c o m  
W e b :  w w w .k a r ls to r z .c o m

C€
REP Е121П GmbH

C a r l - B e n z - S t r a f l e  3 , 7 6 7 6 1  R u l z h e i m ,  G e r m a n y

I E i Z O  Corporation
; M  1 S 3  S h i m o k a s h i w a n o .  H a k u s a n ,  I s h i k a w a  9 2 4 - 8 5 6 6  J a p a n  

C o p y r ig h t  ©  2 0 2 0  E I Z O  C o r p o r a t i o n .  A l l  r i g h t s  r e s e r v e d .

0 0 N 0 N 2 0 9 A 6  S g S  f  
I F U - E X 3 2 4 2 - R U - K S

1 s t  E d i t i o n  -  S e p t e m b e r  7 t h ,  2 0 2 0  P r in t e d  in  J a p a n .  I,,."'
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Приложение к инструкции 

по эксплуатации

1. Наименование медицинского изделия: Монитор медицинский жидкокристаллический 
цветной в вариантах исполнения.

I. Монитор медицинский жидкокристаллический цветной: ТМ343 (ЕХ3242), в составе:

- монитор - 1шт.;

- компакт-диск с инструкцией по эксплуатации - 1шт.;

- инструкция по эксплуатации - 1шт.;

- шнур питания - 1шт.;

- адаптер переменного тока, артикул AHM250PS48T - 1 шт.;

- крышка кабельная (с винтами) - 1шт.;

- винт крепления монитора (М4) - 4 шт.;

- винт крепления монитора (Мб) -  4 шт.

. 2. Разработчик

EIZO Corporation

 ̂ 153, Shimokashiwano, Hakusan, Ishikawa 924-8566, Japan, Япония

3. Производитель

EIZO Corporation

153, Shimokashiwano, Hakusan, Ishikawa 924-8566, Japan, Япония

4. Адреса мест производства медицинского изделия

EIZO Corporation, 153, Shimokashiwano, Hakusan, Ishikawa 924-8566, Japan

5. Уполномоченный дистрибьютор EIZO Corporation

KARL STORZ SE & Co.KG Dr.-Karl-Storz-Strape 34 78532 Tuttlingen Germany

6. Уполномоченный представитель EIZO Corporation на территории РФ

Общество с ограниченной ответственностью КАРЛ ШТОРЦ -  Эндоскопы ВОСТОК

5975
01.02.2022



]
ООО кштэ восток

115114, Российская Федерация, г. Москва, Дербеневская наб. 7, стр.4 

тел. +7-495-983-02-40 

e-mail: info@karlstorz.ru

7. Назначение МИ

Монитор предназначен для воспроизведения медицинских изображений, таких как 
изображения, полученные во время эндоскопической хирургии.

8. Условия применения

Мониторы предназначены для эксплуатации в профессиональных медицинских 
учреждениях, например, в клиниках или больницах.

9. Потенциальный потребитель

Потенциальным потребителем является врач-специалист либо ассистент врача, ниже 
описаны требования к квалификации пользователей.

Врач-специалист:

• Официально признанные медицинские знания в соответствующей специальной 
дисциплине для осуществления эндоскопических вмешательств.

• Достаточная способность рационально оценивать текущую ситуацию во время операции.

• Прохождение комплексного инструктажа по управлению и применению прибора.

• Знание содержания инструкции по эксплуатации.

• Отсутствие физических недостатков,

мешающих восприятию сигналов активации и оптических сигналов.

Ассистент врача:

• Законченное базовое медицинское образование (среднее или высшее).

• Прохождение комплексного инструктажа по эксплуатации и применению прибора.

• Знание содержания инструкции по эксплуатации.

• Отсутствие физических недостатков, мешающих восприятию сигналов активации и 
оптических сигналов.
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10. Показания

Монитор медицинский жидкокристаллический цветной ТМ343 (ЕХ3242) показан для 
отображения медицинских изображений (двухмерных), например, изображений в 
эндоскопической хирургии.

И . Противопоказания

Противопоказания, которые непосредственно относятся к изделию, в настоящее время не 
известны.

Применение монитора противопоказано, если, по мнению ответственного врача, такое 
применение сопряжено с опасностью для пациента, например, вследствие общего состояния 
пациента, или если вмешательство противопоказано как таковое.

Данное изделие не предназначено для использования в диагностических целях.

12. Побочные действия 

Не выявлено.

13. Риски применения медицинского изделия

Применение менеджмента риска к медицинским изделиям осуществляется в соответствии 
ISO 14971:2007. В результате оценки остаточных рисков подтверждено, что:

Риски снижены насколько возможно с помощью разумно достижимых средств. 

Эффект от ожидаемого применения превышает совокупные остаточные риски.

Подробная информация приведена в файлах менеджмента риска по каждого медицинскому 
изделию.

14. Классификация медицинского изделия

В зависимости от степени потенциального риска применения в медицинских целях, 
медицинское изделие «Монитор медицинский жидкокристаллический цветной» относится к 
классу I, в соответствии с Европейской Директивой 93/42/ЕЕС.

-  Тип защиты от поражения электрическим током: класс I

-  Класс ЭМС: EN60601-1-2:2015, группа 1 класс А (для ЕХ2721 и ЕХ3141, ТМ343 
(ЕХ3242))

“  Классификация медицинского прибора (MDR (EU)2017/745): класс I

-  Режим работы: продолжительный.

-  Класс IP: IP32 (Степень защиты 1Рх2 эффективна, если монитор установлен так, что его 

нельзя поставить под наклон.)
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15. Вид контакта с организмом человека

Монитор - поверхностный кратковременный (менее 24 ч) контакт с кожей.

Изделие не контактирует с пациентом, рабочие части отсутствуют.

16. Срок службы
Ожидаемый срок службы составляет 10 лет.

17. Порядок осуществления утилизации и уничтожения МИ

Мониторы соответствуют требованиям 2012/19/EU (Директива ЕС об отходах 
электрического и электронного оборудования (WEEE). В конце срока службы, монитор должен 
быть утилизирован в соответствии с правилами, регламентирующими утилизацию подобных 
изделий.

Монитор относится к эпидемиологически безопасным отходам и должен быть 
утилизирован в соответствии с СанПиН 2.1.3684-21 "Санитарно-эпидемиологические 
требования к содержанию территорий городских и сельских поселений, к водным объектам, 
питьевой воде и питьевому водоснабжению населения, атмосферному воздуху, почвам, жилым 
помещениям, эксплуатации производственных, общественных помещений, организации и 
проведению санитарно-противоэпидемических (профилактических) мероприятий".

18. Перечень международных нормативных документов/стандартов, которым 
соответствует ми

ISO 14971:2019 «Медицинские устройства — применение управления рисками к 
медицинским устройствам»

ISO 15223-1:2016 «Изделия медицинские. Символы, применяемые при маркировании 
медицинских изделий, на этикетках и в сопроводительной документации. Часть 1. Основные 
требования»

EN 60601-1-2:2015 «Изделия медицинские электрические. Часть 1-2. Общие требования 
безопасности с учетом основных функциональных характеристик. Параллельный стандарт. 
Электромагнитная совместимость. Требования и испытания».

EN 60601-1: 2006/А1:2013 «Медицинская Часть 1 электрооборудования: Общие требования 
для основной безопасности и существенной производительности»

IEC 60601-1-2:2014 «Аппаратура электрическая медицинская. Часть 1-2. Общие требования 
к базовой безопасности и существенным рабочим характеристикам. Дополнительный стандарт. 
Электромагнитные помехи. Требования и испытания».

IEC 62366-1: 2015/А1:2020 «Изделия медицинские. Часть 1. Проектирование медицинских 
изделий с учетом эксплуатационной пригодности»

Регламент о медицинских изделиях (2017/745/EU) (MDR)
Директива WEEE 2012/19/EU об отходах электрического и электронного оборудования

19. Дополнительные сведения

Шнур питания Длина 2,0 м, отдельный шнур стандарта VDE, трехконтактная
вилка

Адаптер переменного 
тока

Артикул AHM250PS48T 

Питание:

Вход 100-240 В перем. тока±10 %, 50 / 60 Гц, 3,0 А

5975
01.02.2022



Выход 48 В, 5,21 А

Макс, потребление электроэнергии: 167 Вт или ниже 

Наружные размеры (Ш х В х Г)

218,0 мм (Ш) X 37,0 мм (В) х 88,5 (Д) мм ± 10 % 

Масса нетто: 1,1 кг ± 10 %

Класс защиты оболочки: IP 22

Кабельная крышка (с 
винтами)

Наружные размеры (Ш х в  х Г): 

559 мм X 102,4 мм х 30,9 мм (±10%) 

Масса нетто: 194,3 г (±10%)

Винт крепления монитора
(М4)

М4Х12 или М4Х14

Винт крепления монитора
(Мб)

М6Х15

20. Упаковка

Монитор упаковывается в картонную коробку с плотной и прочной структурой, 
предоставляющую защиту от пыли и повреждений, вызванных внешними воздействиями при 
транспортировании. Упаковка состоит из гофрированного картона с картонными вкладками и 
пенопластовыми вставками, заклеенная клейкой лентой.

ТМ343 (ЕХ3242)
Размеры упаковки 916 м м  (Ш) X 645 м м  (В) X 292 м м  (Г) ± 10 %

Вес в упаковке 17,9 кг± 10%
Максимальное количество изделий, 

установленных друг на друга
До 3 картонных коробок

21. Маркировка

« . ' ’ a b e f M f s r r i R X

lu i l f l i i i t i t i i fH i

l / V \ o 4 o m M a iiiii in iii i iM  Ш
.  .  V ' .  ' •  U 4  i

4 1  K n i i u a n r t O c l w C c l c f U O M a i M a i  I t  )  Ш Я Ш в  i e i i e M I A a ■  > 1 4 »  Щ /  >

E X 3 2 4 2 h ^ ^ . . ~  н а п п Г ^ Г П Г1 W M  1 « w ta R .  u M w y  •  a b a P I  ■  ■ ■  г  T 1 1

Д И к М а к  B s u i  М Я  ■!■■■ ( Il l  tm m  P  ш т л

j im a i i i i i i im
n o r

- модель медицинского изделия (вариант исполнения)
- краткая информация о характеристиках медицинского изделия (английский, японский, 

китайский языки)
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- каталожный номер изделия
- символ СЕ (соответствие продукта европейским регламентам)
- символ ЕАС (Евразийское соответствие)
- только для профессионального использования (Rx only) 
-штрих кодировка
-дата производства
- QR код
Vertrieb durch^distributed by 
KARL STORZ SE A Co.KG 
Dr-Kerl-Storz-Streee34 
78532 TutUirtoen/Germany

SIURZ
KAIL tlO «Z—MOOMOM

ref] TM343 QTY| 1 ca32’ 4КМогМег 
32‘ 4KMontcr 
Ecran4Kd*32- 
Mcpnrtor4Kde32‘  
Meritor 4K 32- 
MonitoriKda 32*

- логотип компании KARL STORZ;
- информация об авторизованном дистрибьюторе и его адрес (компания KARL STORZ)
- каталожный номер изделия (REF);
- серийный номер;
- количество изделий в упаковке (QTT)
- символ СЕ (соответствие продукта европейским регламентам)
- краткая информация о характеристиках медицинского изделия
- предупреждение «См. инструкцию по эксплуатации».
- QR код
- цифровой код

Дополнительно будет нанесён стикер, содержащий следующую информацию:
- регистрационное удостоверение России (номер и дата);
- уполномоченный представитель в России
- наименование медицинского изделия, согласно регистрационному удостоверению 

России.
- срок эксплуатации_______________________________________________________

М онитор м едицинский  ж ндкoкpиcтaлvlичecкий  цветной  в в ар и ан тах  исполнения
В

от
а
РУ№_ 
и

эксплуатации-10 лет. 

и

hJ EIZO Corporation (ЭИДЗО Корпорэйшн)
J|53, Shimokashiwano, Hakusan, Ishikawa 924-8566, Japan, Япония
с
^трана происхождения: Japan (Япония)

Уполномоченный представитель в России: ООО КАРЛ ШТОРЦ -  Эндоскопы ВОСТОК, 115114, Российская
Федерация, г. Москва, Дербеневская наб. 7, стр.4 тел. +7-495-983-02-40 e-mail: info@karistorz.ru 
-я-----------------------------------------------------------------------------------------------------------

^аркировка мониторов представлена на идентификационной табличке.
и
я
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ТМ343 81 Э cm(32i)lnch}cbu Color LCD Monitor 
81.3В«(32.0И. |̂||1К«МЖЯ^М

WARNING ООГЮГ OKN™*'
ш ш т

WARNUNG
11$ ««Alt. ««-iTJieA. Ж Ж

The equipment must be connetted to *  
grounded m*ir> outlet._______________

L'«pp4f*ti doit Oti» l« M  к  unO prtt* AVK 
terre.

>oid«t fMOiontalct skil beflyrm  n ir Apporiiet 
ttttobierttoWKW.______________
AppatMtn du ll onduta» tfl iordat r^itutug.

йВ«ЯА«1П11АИ%11«».
я $  вЖ0>»П1Ь»ХЛг<-§1ЫТ«.'«е81Ч «»э-КЛГ-Я.1*Г»вит<*!Я*.

p ;n  oftooooo ttm
1-4 в HI yyyy-mm-dd
sjHm^ 20000000 #

EX3242

A
AC/OC Adapter Model AHd2M**S48T m p o lftoW i9 /*A % *:4»V «»3 .17A  
» t/K S S S * V 9  AHM2S0PS4er OutputRabng/Mti«tjf:SVn?2A

Thii device compiler with Part I5 of the fCC Rules. Ооегагюл и subfect to the fotlowinc two
(ondllKMit device пму not c m im  harmful inlarfeiencB. and l Jl Ih it devke енм| accept
aof >ru*rt«ten<* received, irKludrrtg iMerferente that nuii cause undesired operatioa

CAN ICES-3(A)/NMe-3(A)

® C € f f l [ ® S IP32

eZOCMH
Ceriisrr Sire^ r  meei гългют ae w »i 

« н а  ■zaco rp oraoo n  ...I

gceo»».t

( SR-4ii2oeaoerewbitgDvM

H o m i

Medemdopwt B«Wi
Ж  ^

ja»Mur«i

Информация, представленная на идентификационной табличке:
- модель медицинского изделия;
- краткая техническая информация
- предупреждение о возможности поражения электрическим током (английский, 

французский, немецкий, китайский, японский языки)
-буквенно-цифровой код (уникальный номер устройства в системе учёта производителя)
- дата производства;
- серийный номер;
- каталожный номер;
- штрих-код
- QR код
- необходимая модель адаптера
- электрические характеристики адаптера
- символ утилизации в соответствии с директивой WEEE 2002/96/ЕС «Об отходах 

электрического и электронного оборудования» Осторожно! Необходима специальная 
утилизация;

- символ Сертифицировано в Германии TUV Rheinald
- символ СЕ (соответствие продукта европейским регламентам)

А
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- символ EAC (Евразийское соответствие)
- только для профессионального

Фото. Изображение маркировки 
адаптера переменного тока, 

артикул AHM250PS48T;

Х Р  P o w e r
W k '  шЛ w ww.xppower.com

USTEB
Т .е  P O W E R  S U P P L Y  

46JV

R410330S7 Е 1 4в89 3

IP22
г^Ы1Эв г сС 1 2 л

A u f  d « r  H d h «  2. 
2S357 В г« ггм п . 
Germany

в HUie«M-13M7A

I» в ч п  
* « • «чоча.U4-71S-4M*

C A N  IC E S -3 (B )/N M B .3 (B )
■ i HM. C»., ъм
т м *  « I* * *  •  « ttH a i «М> а « п  t *  « М М  7 С СЯ«>«« 0»ч»В— Ч ^|Ч»1яа пяЧШ.ч ;
(t) тм» »»vW» IW»V net е»е»» b»nefut Ww1»<»*»». »п»
<7) «ч» «»чм» м<1»11»»»! >R> mwr t f HM t—tv»». 
i n « i» » i n «  ln l» t f » t « n « »  t t a l  ж » у  » » M » «  u n * » r » l t » «  » » T » 0 » n .

ATTENTION:POUR uTAmTWRArwTttaEUS seuLSiteiT
AC ADAPTOR/

MODEL но.» V Ч/ rtt/Sa-H*: AHMaS0PB4»T STOCK NO.:AHM250PS48-XA1174 
чгю»; 2011.01 PN: 10022420 8

SH l i l l l i i i l B
IN P U T » t t / V M . S . M a i C 2 4 0 V ' V 3 . 0 A ,  5 0 /в О И х  oJ4TPUT/e»;/i*tti:4SV '---a.TiA

Описание маркировки
- наименование адаптера
- сайт производителя
- символ - Знак соответствия качества и безопасности и ежегодной инспекция 

производственной линии
- символ - Знак сертификации TUV SUD
- символ - Соответствие директиве RoHS (территория Китая)
- символ - Знак сертификации UL безопасности продукции
- символ -  Знак обязательной сертификации (территория Индии)
- символ - Знак соответствия требованиям UL (Canadian Underwriters Laboratory -  Канада)
- символ вольтметра
- символ -  Маркировка ЕАС
- символ - Знак подтверждение ЭМС и безопасности - соответствия нормам национальных 

стандартов КНР
- символ - Маркировка СЕ
- символ - Символ утилизации в соответствии с директивой WEEE 2002/96/ЕС «Об 

отходах электрического и электронного оборудования»;
- символ использования внутри помещения

8
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- символ - Знак КС сертификации для электрических и электронных приборов в Южной 
Корее

- символ - Знак соответствия стандартов CSA для США и Канады
- символ- Знак сертификации PSE - безопасность электрических приборов и материалов 

для Японии
- символ - Знак сертификации Бюро стандартов, метрологии и контроля Тайваня
- степень влагозащиты
- модель адаптера
- артикул
- дата производства
-буквенно-цифровой код (уникальный номер устройства в системе учёта производителя)
- штрих-код
- серийный номер
- электрические характеристики
- страна происхождения 
использования (Rx only)
- символ- Значок китайского подтверждения соответствия
- символ- соответствие директиве RoHS (территория Китая)
- степень влагозащиты;
- наименование и адрес производителя;
-страна происхождения

22. Сведения о совместимых МИ, ограничения по совместимости

Совместно используемыми изделиями, зарегистрированными на территории 
Российской Федерации являются следующие изделия:

Оборудование эндоскопическое Karl Storz для визуализации и обработки изображения
с принадлежностями» РЗН 2015/3274 от 12.08.2019

(Блок видеокамеры эндоскопической IMAGE IS CONNECT, Блок видеокамеры
эндоскопической IMAGE 1S CONNECT II,

Блок видеокамеры эндоскопической IMAGE IS НЗ - LINK, Блок видеокамеры 
эндоскопической IMAGE IS X- LINK, Блок видеокамеры эндоскопической IMAGE IS 03- 
LINK)

Оборудование эндоскопическое Karl Storz для визуализации и обработки изображения 
с принадлежностями ФСЗ 2011/10573 от 21.12.2017 ( Видеокамера эндоскопическая, 
варианты исполнения: Image I HD hub. Image 1 Pure HD, Telecam SL II FI, Telecam DX II, 
Telecam SL II, Tricam SL II)

Блок управления видеокамерой TELECAM СЗ TCIOORU, РЗН 2021/15728 от 25.11.2021

Оборудование эндоскопическое Karl Storz для визуализации и обработки изображения 
с принадлежностями ФСЗ 2012/12443 от 21.12.2017 (Видеокамера эндоскопическая C-HL1B
II)

23. Расшифровка маркировочных символов
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символы Значение символа СИМВОЛЫ Значение символа

•о Отключите монитор
Символ переработки для 
гофрированного картона, используемого 
для упаковки

© Включите монитор Символ переработки

ш Постоянный ток g Количественное ограничение 
штабелирования

Экв и поте нциал ь ность tt Этой стороной вверх

А
А1̂

Не прикасаться Хранить в сухом месте

ж Символ утилизации в соответствии с 
директивой WEEE 2002/96/ЕС «Об 
отходах электрического и электронного 
оборудования»;

f Хрупкое

Знак сертификации TUV Каталожный номер

С €
Маркировка СЕ SN Серийный номер

Е П [
Маркировка ЕАС

QTY
Количество

R X o n ly

Внимание: Федеральный закон США 
допускает продажу устройства только 
лицензированным медицинским 
работником или по его заказу

•1 См. инструкции по эксплуатации

IP32 

IP 22

Степень защиты, обеспечиваемой 
оболочками AvJ Дата изготовления

¥
Производитель 1 EC REP

Уполномоченный представитель в 
Европейском Сообществе

7 Ограничение температуры 0 Ограничение влажности

Ф Знак подтверждение ЭМС и безопасность 
- соответствия нормам национальных 
стандартов КНР A Внимание!

0
Соответсвие директиве RoHS (территория 
Китая) Знак сертификации UL безопасности 

продукции

Знак соответстствия качества и 
безопасности и ежегодной инспекция 
производственной линии ©

Знак наличия сертификатаТПУ SUD.

10
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cslAut
Знак соответствия требованиям UL 
(Canadian Underwriters Laboratory-  
Канада)

1*10Ш W»C 1)

§
Знак обязательной сертификации 
(территория Индии)

Символ вольтметра

Знак КС сертификации для 
электрических и электронных приборов в 
Южной Корее

Символ использования внутри 
помещения

Знак соответствия стандартов CSA для 
США и Канады

Знак сертификации PSE - безопасность 
продукции электрических приборов и 
материалов для Японии

Знак сертификации Бюро стандартов, 
метрологии и контроля Тайваня

24. Гарантийные обязательства
Чтобы на изделие распространялась гарантия, не допускайте длительного отображения на 

нем неподвижного изображения, что ведет к сохранению изображения (эффекту остаточного 
изображения), аварийных ситуаций, ненадлежащего применения, неправильного обращения 
или эксплуатации вразрез с указаниями, изложенными в документах «Инструкцию по 
эксплуатации».

Любое из перечисленных действий аннулирует гарантию.

Стандартный гарантийный период в течение 12 месяцев с даты ввода в эксплуатацию, но 
не более 15 месяцев со дня отгрузки.

11

5975
01.02.2022



Перевод с апоиского/ английского языка на русский язык

ПЕРЕВОД ОТТИСКОВ ПЕЧАТЕЙ, 
УДОСТОВЕРЕЛЬНЫХ НАДПИСЕЙ

На первой страниие:

Печать: EIZO Corporation 
Удостоверяющая печать

Удостоверительная надпись нотариуса:

Реес'гровый номер 142

НОТАРИАЛЬНОЕ ЗАВЕРЕНИЕ

Заявитель Хашимото Хироаки, старший менеджер отдела нормативно-правового 
регулирования и безопасности компании EIZO Corporation, заверил нотариуса через 
своего представителя Эриса Ота, что подпись на прилагаемом документе, несомненно, 
является его личной подписью.

Настоящим осуществляю нотариальное заверение выше указанного.

Подпись

23 декабря 2021 года, нотариальная контора.

Япония, префектура Исикава, город Канадзава, улица Мусаси 6-1

Нотариус районной нотариальной конторы Канадзавы 

Хисанори ИШИХАРА

Печать: Хисанори ИШИХАРА
Нотариус районной нотариальной конторы Канадзавы 
Япония, префектура Исикава, город Канадзава, улица Мусаси 6-1
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Удостоверительная надпись директора нотариальной конторы:

Нотариальная контора 

Общий нотариальный номер 272

СВИДЕТЕЛЬСТВО

Настоящим свидетельствую, что выще представленное нотариальное заверение 
соверщено практикующим нотариусом города Канадзава, Япония, в рамках его 
компетенции и что его печать является подлинной.

23 декабря 2021 г.

Такаси ОКАМОТО
Директор районной нотариальной конторы Канадзавы

Печать: Такаси ОКАМОТО
Директор районной нотариальной конторы Канадзавы
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Перевод д Ьлнеи переводчиком Котляровым Аптоном Игоревичем,

Российская Федерация
Город Москва
Двадцать первого января две тысячи двадцать второго года,
Я, Корсик Владимир Константинович, нотариус города Москвы, свидетельствую подлинность 
подписи переводчика, Котлярова Антона Игоревича.
Подпись сдешя&̂ '¥Ш̂ »цгрисутствии.
ЛuчнocmJf^noдm^^aвu4fгo дЬ^.мент установлена.

с о  у  О ...... ' л ̂
У7/2Ш-н/77-2022-^-ггО1

Упла^Ш &^^^^^^^^Ьн<ш ащ ального действия: 400 руб. 00 коп.

Всего прошнуровано, пронумеровано 
и скреплено печатью 5Л, лист(а)(ов)

Нотариус

В. К  Корсик
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